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Slovenians Under Italy: 1866-1954

The Slovenian American
Heritage Foundation invites
all to attend the seventh talk
their 2001 lecture series. The
foundation is  extremely
pleased that Dr. Vladimir
Rus will discuss the history
of the Slovenes under Italy
from 1866 to 1954.

The event, which is free
and open to the public, will
take place on Wednesday,
Nov. 14 at 7 p.m. in the
Lower Hall of the Slovenian
Society Home, 20713 Recher
Avenue in Euclid. A coffee
and strudel social will follow
the lecture.

In violation of promises
to respect the Slovene’s cul-
tural and political autonomy
within Italy, succeeding
Italian governments since
1866 carried out sustained
and intensified violent re-
pression against Slovenians.

This oppression was con-
ducted with the intent of
“Italianizing” the Slovenian
population of the Venezia
Giulia region of Italy. In cur-
rent terms, such persecution
is considered cultural geno-
cide.

Dr. Vladimir Rus, a
Trustee and Past President of
the Slovenian American
Heritage Foundation, was
born in Rijeka (Fiume) - now
part of Croatia. He holds
graduate degrees in Political

Science from the University |

of Trieste (Trst) and Western
Reserve  University and
Slavic Languages and Lit-
erature from the University
of Michigan. Between 1945
and 1951, Dr. Rus lived in
Trieste where he taught in
the Slovenian Junior High
School before emigrating to
the United States.

Pust Tapped by Pres1dent Bush

COLUMBUS, OH

August B. Pue,t,,Govcmor
Bob Taft’s Director of
Multicultural Affairs and

International Relations, has
been appointed to the United
States ,Commission for the
Preservation of America’s
Heritage Abroad for a term
of three years.

President George W.
Bush  appointed  seven
individuals including
Director Pust to the
Commission, which was
formed in 1985 to encourage
the  preservation  and
Protection “of communal
Properties connected with
the heritage of Americans
from Central and Eastern
Europe.

“The President could not
have chosen a  more
Committed and capable
Person to serve on this
°¢§, Mportant commission,” Taft

said. “August has a long and
distinguished  record  of
public service to Ohio and
will continue to do so
through his work with the
commission.”

Pust has held his current
position since Taft took
office in 1999 after holding a
similar  position in the
Voinovich Administration. A
native of Slovenia, Pust’s
lifelong  promotion  of
freedom for captive nations

was recognized in 1990
when the American
Nationalities Movement

awarded him its prestigious
“Freedom Medal.” Among
many honors throughout his
career, Pust received the
Ohio Distinguished Service
Medal in 1996 and an
honorary doctorate degree
from the University of
Valachia, Romania.

Agnes and Al Tercek (front, center) and Family

Agnes, Al Tercek celebrate 50" anniversary

Al and Agnes Tercek of Hudson, Ohio are
celebrating their 50" wedding anniversary this
year. They were married on October 20, 1951.
They know they have a lot to be proud of,
mainly THEIR FAMILY. — So what could be
better than to combine a family reunion and an

anniversary celebration.

They took their six children, their spouses,
and 15 grandchildren (29 in all) on a cruise.

The Tercek family sailed on the Royal
Caribbean’s “Voyager of the Seas” ship to the
*“Oh, what great fun we
had,” said Agnes. We were busy all day and
night participating in the great activities on the
ship — rock climbing, roller skating, ice skat-
ing, swimming, exercising, eating, and attend-

Western Caribbean.

ing the daily shows.”

Agnes continues, “Our kids surprised us
by arranging a private ‘wedding’ ceremony.
John took us to the 15" deck to the chapel

sea food feast.

where all the family was waiting. We walked
on a white runner to the altar where the Cap-
tain was waiting for us. Our son had prepared a
prayer service which the Captain read and then
had us renew our wedding vows. After the
ceremony we had a champagne toast and wed-
ding cake. The Captain invited us to join him
at his table for dinner!”

The family visited many islands. Their
favorites were snorkeling at Sting Ray City
(Grand Cayman), and
Cozumel, ending at a resort where they tried
various water sports - para-sailing, jet skiing,
etc., and ended the wonderful day with a huge
“Terrific!” said Al.

Agnes said “This trip was better than we
had imagined with beautiful weather, leisure!
relaxing and happy family time recounting the
memories of our years together and making
new memories.”

riding jeeps on

Highlights of Aviation Security Act

Highlights of Aviation
Security Act, S. 1447 passed
by U.S. Senate on Oct. 11
Airplane Security
Improvements

1. — Requires cockpit
doors to be strengthened and
have force-proof locks.

2. — Cockpit doors must
remain locked except for
flight crew access.

3. — Only flight crew as-
signed to flight decks may
possess cockpit key.
Increase number of
Air Marshals

1. — Federal law enforce-
ment officials are authorized
to be used to secure airport
perimeters and critical areas.

2. — Provides technical
support to small and medium
airports.

3. — Requires maximum
use of chemical and biologi-
cal weapon detection equip-
ment.

Enhances  Anti-hijacking
Training for Flight Crews,
Federalizes Airport
Security Personnel

1. — Must have been a US
national for five years.

2. — Must undergo em-
ployment investigation, in-
cluding criminal history
check.

3. — Requires 40 hours
classroom training, 60 hours
of on-job instruction, and on-
job exam.

4. — Prohibits screeners
from striking.

--Courtesy of US Senator
George V. Voinovich
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Enjoy Yourself and

Live Longer

Take in an art show,
watch a movie, or attend a
concert this weekend. You
might live longer. A nine-
year study of eople
in Sweden found that those
such cultural

events were about 36 percent
more likely to live longer

than those who rarely did.

Why? As reported in a recent
British  Medical Journal,
such pleasures arouse the
immune system, helping to
fend off ills.

Live life as if you expectj
live .a hundred years, but l
might die tomorrow.

--Ann Lee
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: Euclid Travel Saves The Day...

by PATRICIA COIL
Euclid Travel

It was going to be a per-
fect vacation.

In less than a week, we
were leaving for a 12-day
Mediterranean cruise from
Barcelona, Spain to Venice,
Italy. Four days before we
were supposed to start our
cruise, Renaissance Cruises
declared  bankruptcy and
canceled all of its cruises
because of the loss of busi-
ness after Sept. 11.

Since staying home was
not an option, we had just a
few short days to find a re-
placement for a vacation that
we had been planning with
Euclid Travel for more than
a year.

A’ few hours later, Rose
Lewicki, Euclid Travel’s
European Specialist, had a
solution. We would spend
five days in London, then fly
to Venice and embark on a
seven-day cruise in the Ae-
gean.

Over the next few days of
frantic phone calls, the travel
agents at Euclid Travel
ironed out all of the ar-
rangements for this last-
minute dream vacation. They
found us a wonderful apart-
ment in central London for
my family of four, re-
arranged our airline tickets,
and finalized our cabins with
First European for our
cruise. Even at the last min-
ute, Euclid Travel was able
to book us side-by-side cab-
ins with balconies.

Besides making travel
arrangements, Euclid Travel
also gave us some great ad-
vice back in January. Always
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buy travel insurance. Thanks
to them, we don’t have to
worry about getting our
money back from Renais-
sance, the travel insurance
company will reimburse us
for our cruise and airfare.
Without the travel insurance,
we would have had to fight
with the credit card company
to get back the thousands of
dollars we spent months ago.
Thanks to the great advice
from Euclid Travel we won’t
have to do that.

As I was finalizing my
new plans, I did wonder if
maybe we should cancel our
vacation. But after talking it
over, we decided that we
didn’t want the terrorists to
keep us from taking a vaca-
tion we had been planning
for over a year. So, we re-
packed our suitcases to in-
clude cold-weather clothes
for London and hot-weather
clothes for the Greek islands
rather than the warm-weather
clothes we had been plan-
ning for the Mediterranean,

And, we had a perfect
vacation.

OK, maybe not perfect,
but great. Sure there were
long lines at the security
gates from here to Europe,
but that was to be expected. I
didn’t mind waiting for eve-
ryone to be searched if that
meant I was going to be safe
on the airplane. Search my
bag, 1 didn’t care. 1 also
didn’t mind showing my
passport and boarding pass
over and over for security
reasons.

But, I was surprised by
how full the airplanes were
all during our trip. I expected
there to be empty seats and

— 5

room to stretch out. No such
luck. The seats were packed,
but for a change there was
room in the overhead bin for
my carry-on since everyone
(and that means everyone) is
limited to one small bag.

For us, traveling around
the world is joy we are not
going to stop doing because
of some terrorists. With the
help of the experienced
travel agents at Euclid
Travel, who were able to
guide us through these tur-
bulent times, we can keep
doing the things we love —
like talking to people from
other countries and hearing
them say how much they
love and support the Ameri-
can people.

As for the lessons I
learned from this experience,
always use a travel agent and
always buy travel insurance.
Because  without Euclid
Travel, I would not have had
time to rebook my vacation.
I would have had to sit home
rather than experience the
sights, sounds and food of
London, Venice, and Athens.

In my next article, read all
about London and how I
tried to stop a double-decker
bus.

Remember your vacation
may only be as good as the
travel agent that books the
trip, so always call Euclid
Travel 1-216-261-1050.

Every vacation may not
be perfect, but the experi-
enced agents at Euclid
Travel will use all their
knowledge and expertise to
make it as close to perfect as
possible.

22078 Lakeshore Blvd.,
Euclid, Ohio 44123
travel@euclidtravel.com

Show Your Patriotism
Continue to Travel

Make plans to visit America now!
Call 1-216-261-1050 today.
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Double
Slovenian
Concert

Slovenian music lovers
will have a special treat in
store for them when they
attend the Fall Concert of the
Slovenian Junior Chorus on

- Sunday, Nov. 11.

The Ivan Karosec En-
semble of Cerknica
(Slovenia) will be guest per-
formers on the program. It is
like two concerts for the
price of one — authentic mu-
sic from Slovenia and the
enthusiastic youngsters of
the American-Slovenian
children. _

Concert begins at 3 p.m.
at Slovenian Society Home,
20713  Recher Avenue,
Euclid, Ohio.

Admission is $7.00 for
adults; children 16 and under
are admitted free.

Food and refreshments
will be available. Tickets
may be purchased at the
Polka Hall of Fame, 291 E.
222 St., Euclid, from mem-
bers, or at the door.

The Movie Critics

by RUDY FLIS

Movie critics. Just where
would I be without them? I
have enjoyed many films
because of their professional
opinion, which does influ-
ence my selection of movies
I choose to view.

One movie in particular,
which I remember, from long
ago, in the 1950s, was a film
titled, “Separate Tables.” I
think Debra Kerr and David
Niven were two of four main
movie stars featured in the
movie. It was nominated and
if memory serves me cor-
rectly, won several Oscars. It
was a movie for all to see.
Movie critics lavished rave
reviews on the movie Sepa-
rate Tables and its cast.

My wife Therese and I
made a special evening out
of seeing the movie down-
town, which was always a
great fun time, usually fol-
lowed by stopping for a bite

to eat on the way home. Get
the picture?

Well, of all the movies I
have ever seen, “Separate
Tables” which seems like
Jjust yesterday when we saw
it, was the most BORING
movie | have ever had to sit
through or should I say suf-
fer through.

So why my praise for
movie critics? Let me give
you an example:

Today T asked my lovely
wife, Therese, “What did the
movie critics say or write
about the movie with Robert
Redford, “Last Castle?”” And
her answer” “They panned
it.” We saw it this afternoon
and loved it.

So, with a sincere heart, |
say to the movie critics, “I
am forever grateful for your
guidance and direction in
helping us to select movies
to enjoy that you DON’T
recommend.

LAVRISHA

Construction & Repair

BUILDING IMPROVEMENT SERVICES
6507 St. Clair Ave. - Cleveland, OH 44103

216 / 391-0035

’ Drive iq —or Walk In -
BRONKO’S
Drive-in Beverage

510 East 200" St.
Euclid, Ohio 44119
Imported and Domestic Beer and Wine
Soft Drinks — Milk - Ice - Snacks
- Imported Slovenian Wines
Radenska Mineral Water —
=> We have all Ohio Lottery Games <
Open Mon. - Sat. 10 a.m. - 10 p.m.

Sunday (No wine sold) 11 a.m. - 5 p.m.
Owner - David Heuer

DMH Corp.
531-8844

(216) 941-2050

Free £ stimate

Affordable Muffler Inc.

13130 LORAIN AVE. CLEVELAND, OHIO 44111

’Tony

%

Dr. Zenon A. Klos

E. 185" Area

=~ 531-7700

-- Emergencies —
Dental Tnsurance Accepted

Laboratory on Premises — Same Day Denture Repair
COMPLETE DENTAL CARE FACILITY

848 E. 185 St.

(between Shore Carpet & Fun Services)




Escape from Communism

by ANTON ZAKELDJ,
translated and edited
by JOHN ZAKELJ (2001)

(Continued from last week)

Tuesday, Nov. 30, 1943

Although I'm usually quite
nervous, last night [ slept
well at Sivkar’s. This morn-
ing, Sivkar’s daughter Paula
went to Ziri and came back
with the news that Anze Zajc
was killed last night. Al-
though the Sivkars are 100%
Catholic  (anti-communist),
they didn’t seem at all out-
raged by this news. I think
Paula often acted as a courier
for both the partisans and the
Wwhites. The partisans proba-
bly made us stay overnight at
Sivkar’s just so the Germans
Wwould hear that the partisans
had been there. Since the
Germans would then burn
the house down, this would
be an easy way for the parti-
Sans to get rid of a faithful
Catholic family.

This morning Merlak took
over leadership of our parti-
San group. He was one of the
“commandos” that had gone
o Anze’s last night. He or-
dered one of his subordinates
10 go to a neighbor’s house
and get bread, porridge and
tea for us for breakfast. He
Soon returned and Merlak
ordered Mrs. Sivkar to cook
it all for us. I interrupted
(partly to see how much they
would trust me) and sug-
gested that we could have
the bread and tea for break-
fast, and save the porridge
for lunch. Again to my sur-
Prise, they agreed with my
Suggestion. I had a good
breakfast, but Max and Joze
(the other recruit) didn’t
Wwant any. Max just kept his
head down in his hands, still
n shock and mourning from
last night. Joze continued to
sleep on the stove.

[ knew Merlak from be-
fore. He had a long court
fight with his neighbor about
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a path that ran between their
land. Merlak had plowed the
path and taken it over for
farming. The neighbor went
to court and after many
years, Merlak lost.

Soon after the Germans
came, Merlak asked me if [
could get him some motor
oil, which was hard to get.
Merlak gave me a bottle of
brandy to use as a bribe with
the authorities. The brandy
was in a nice bottle which
Merlak wanted to get back. I
used the brandy to get Mer-
lak his oil, but I wasn’t able
to get his bottle back. Merlak
was not happy about that,
but he promised he would
reward me for the oil with
some pears in the fall. When
I came for the pears, he of-
fered me some which he said
actually belonged to his fa-
ther. I thanked him and left,
refusing to accept stolen
pears. 3

When we were sitting
around at Cese3nik’s, Merlak
talked about how people
would no longer be forced to
go to church after the parti-
sans win. He was upset be-
cause our pastor had once
threatened to ask the police
to make people who were
standing outside the church
to come in. In Ziri, the farm-
ers had a custom of staying
outside the church during the
service. They would bring
bottles of brandy with them,
share drinks with each other
and talk loudly.

After breakfast at Sivkar’s,
most of the partisans left, but
some new ones arrived. I
stepped outside (again to
partly to check how much
they would trust me) and a
partisan followed me out. I
know him - he’s married to
my cousin - but I didn’t feel
that I could trust him, so [
had to be careful what I said.
He said, “It's dangerous
here, isn’t it?” I replied: “I
can hear some shooting far
away, but I think it's fine

%
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McTIGHE

Council-At-Large
Slot B - Euclid
Vision, Leadership, Integrity, and a Plan

This is our parish church of St. Martin’s in Zivi, from a posteard we received in
the Judenburg refugee camp on Dec. 28, 1946.

here; we have plenty to eat
and we don’t have to work.
It’s like a vacation for me.” |
don’t know what he was
thinking. He went back in
the house, leaving me out-
side.

Then Mr. Sivkar came out.
I told him that I wasn’t plan-
ning to escape, but he acted
like he didn’t hear me. He
talked about the weather and
his crops. I told him that,
after I escape, he should tell
the partisans that I will
avenge any harm they cause
my family. He didn’t seem to
hear that either. (Later, I re-
alized how dumb I was. If he
had said that to the partisans,
they would have figured he
helped me escape and they
would have shot him. There
may also have been a parti-
san nearby who was listening
to everything we were say-
ing.)

The shooting in the dis-
tance seemed to get closer,
but we continued to have no
concern. Mrs. Sivkar cooked
us potato soup and porridge
for lunch. I ate well, but
again Max and Joze did not
want to eat. They was plenty
of food left.

(To Be Continued)

To the citizens of Euclid, to all my friends in the Slovenian community, and especially
those at Recher Hall, I believe that my grandson would be a u_,&)ndef:ﬁ.d asse( to the city,
has the vision and the passion to take care of all our needs in the community."

-Bertha Starman

Michael McTighe is a very outstanding candidate for the Elected Position of Council at Large
“Slot B” in the city of Euclid. I know that Michael’s Slovenian Heritage gives him an ideal
background to work with our people in the Slovenian community of Euclid. Please don’t fail
1o exercise your privilege as an American citizen. Vote for Michael McTighe on Nov. 6, 2001
: Respectfully, Frank J. Chukayne

It’s Time For A Change!
| Euclid Needs New Leadership and ldeas

MOT ghe for Councll at Large Commitiga: JIm McTighe, Treasurer, 18° B, 194 51 Euclid. OR 4211¢

Pald Political Advertisement

Jadran Presents Fall Concert

The Jadran Singing Soci-
ety will present its Fall Con-
cert on Saturday, Nov. 17 at
the Slovenian Workmen’s
Home, 15335 Waterloo
Road.

A delicious dinner will be
prepared by Josie Cerar and
her staff; serving will begin

*at 5 p.m. and continue until

6:30 p.m. The menu will
consist of wedding soup,
salad, breaded pork chops,
roast chicken, home fries,
vegetable, dessert, coffee.
The program will begin at
7 p.m. under the direction of
Fred Ziwich, who also will
be our accordion accompa-
nist. Our piano accompanist
is Reginald Resnik. The cho-
rus will present songs, which
include “Zlata Cesta” by
Lojze Slak, “Mi Ga Spet
Zingamo” by Avsenik; “En
glazek vinca rumeni,” “Jas in

poliCek se rada imava,”
“Vipavska,” also featured
will be several Croatian

melodies.

Included in the program
will be the Ladies Chorus
and our “Jadran Songbirds,”
Florence Unetich and Angela
Zabjek, accompanied - by
Marty Sintic.

Following the program,
for your listening and danc-
ing pleasure will be the mu-
sic of Fred Ziwich Orchestra.

Tickets for the evening
are $18 and may be reserved
by phoning Betty Rotar at
(216) 481-3187 or Dolores
Dobida at (440) 951-1694.
You may also purchase tick-
ets from any Jadran member
or at the Polka Hall of Fame.
For program and dance only
the cost is $10 and dance
only is §5, which can be pur-
chased at the door.

Please join us for a fun-
filled evening Nov. 17, and
thank you all for your sup-
port.

--Dolores Dobida
Recording Secretary
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Judge Ann Marie

- Feighan

CLEVELAND MUNICIPAL COURT

EXPERIENCE

M 10 Years Public Service

&  Judge, Cleveland Municipal
Court

B Assistant Cuyahoga County
Prosecutor, Domestic Violence
Unit, Trial Attorney

1 Assistant Summit and Ashtabula
County Prosecutor, Trial Attorney

B Assistant Cleveland City )
Prosecutor, Trial Attomey and
Director of Mediation

M  Public School Science Teacher

EDUCATION

B Juris Doctor, Cleveland-Marshall
College of Law

B Comprehensive Seience Teaching
Certificate, Cleveland State
University

& Bachelorof Arts, Cum Laude,
Cleveland State University

B Magnificat High School

B St Roscof Lima Elementary
School !

PROFESSIONAL

Northern Ohio Municipal
Judges Association

Cleveland Bar Association
Cuyahoga County Bar
Association

Ohio State Bar Association
Crime Clinic, Inc., Member
Domestic Violence Coordinating
Council of Cleveland

PERSONAL

M Native Clevelander

M Daughter of U.S. Air Force
Kaorean War Veteran

B Wife of U.S. Army Veteran /
Cleveland Police Officer /
Graduate of Lincoln West High

HEA 58 &

School
B Mother of |, Grandmother of 25
Sister of 3
Paid for by Friends of Judge Ann Marie Feighar
Donald Velardo, Treasurer
6813 Polonia Avenue, Cleveland, Ohio 45105
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(Continued)
by STANE KUHAR

The following day my
cousin, Nada, and [ decided
to visit the old homestead of
the Kuhar family in the
Gorenjska region.

Luka Kuhar was my fa-
ther. By any stretch of the
imagination Luka was a
character. In physical terms,
the Kuhar side of our family
tends to be more lean and tall
while the Rebolj side is
shorter and a bit rotund.

The Kuhar family has
lived between seven to eight
generations in a homestead
named “PodbeljSek.” The
older Slovenian families
were identified by the family
that originally settled on a
property rather than their
family name. Hence, the Ku-
har family household origi-
nally was owned and settled
more than 100 years ago by
the family “Podbeljsek.”

The Kuhar side of our
family lives in a small, very
small, village named “Bela
Pe€.” The literal translation
from Slovenian to English is
“White Oven.” Bela PeC is
located northeast of the city
of Kamnik. While the dis-
tance is about 20 miles out-
side of Kamnik it is a 35-to-
45 minute drive due to its
location up in the mountains.

You pass villages such as
Podgorje and Vrhpolje as
well as Hrusevka and begin
to slowly climb toward
mountain ranges. Just north
of this is “Velika Planina”
with the beginning of a por-
tion of the Alps.

While the area is a visual
delight, you slowly begin to
notice less and human in-
habitants. This is area where
only a person who really
loves the outdoor life will
find happiness and satisfac-
tion. Otherwise, the minimal
contact with other people can
leave a person feeling lonely.

The Kuhar homestead
originally had Luka and his
other siblings. The family
was historically involved in
a number of enterprises in-
cluding the making of char-
coal, harvesting of lumber
(for housing and heating),
and a small slaughterhouse.
A number of the Kuhar men
were also “rough” carpenters
who would for a time each
year, - go to neighboring
countries such as Switzer-
land and build houses. It was
a lifestyle and living that
provided for the most part all
the basic necessities in life
plus the beauty of the out-
doors. The family also leased
a portion of the land to local
farmers who needed grazing
area for their cows.

But the lack of depend-
able transportation as well as
its location toward the
mountains caused for an
isoiation, especially during

the winter period, that to this
day has presented a curse to
people living in this envi-
ronment: abuse of alcohol.
This was and still is today a
major social and health
problem. This was a more
complex problem for certain
family members as a mild
form of diabetes runs
through the family line.

The Kuhars who avoided
the use of alcohol lived a
long and productive life
while those who became de-
pendent upon it found only
misery along with a series of
health problems. From my
perspective, it was and is a
tragedy that has caused so
much human misery. Since
1982 a new road has been
paved toward Bela Peé
which at a minimum has al-
lowed for ease of access plus
the ability to interact with
other people in the sur-
rounding area.

There is only one Kuhar
living in this homestead and
most likely will be the last
such Kuhar to live in this
lifestyle that has endured for
over 100 years. Nada and I
then went to the other vil-
lages around this area as well
as visit various cemetery
sites where the Kuhar family
members have been buried
for over a century.

Slovenian cemeteries are
different from those in the
USA. In Slovenia most
cemeterics are located by a
Catholic church or parish
center as well as having
rather unique family head-
stones and flower arrange-
ments. Many are covered
with white pebbles with the
headstones inlayed with a
portrait of the deceased,
Nada noted that there is now
a more general acceptance to
have a person cremated
rather than buried.

As we returned to my
Teta Cilka’s house I was
presented with a stack of
letters. Here was the ongoing
correspondence between my
father, Luka, and Nada’s
father, Alojz, his brother.

Even though there was ap- -

proximately age difference
of 12 years between them
and they would never see
one another after 1950, they
remained in contact through
letter writing for the next 30
or so years. It was a side of
my father that was not often
revealed to us children. The
majority of the letters would
always start with “Dearest
Brother Alojz.” Or “Dear
Younger Brother.”

The content of the letters
were about each other’s
family, important events or
dates that had occurred with
cach family and just general
news about what was going
on at that time in America
and Slovenia. They would
never be able to see one an-
other again for 30 vears as

Luka was labeled a “traitor.”
What was his *“‘crime?”

He did not fight with the
Slovenian Partisans and re-
fused to join the Communist
Party. The Partisans did not
care that he was imprisoned
by the “occupiers” (as the
Nazis were called by the
Slovenian Partisans) for over
two years as a mining la-
borer at a work camp. This
meant nothing to them. He
just was not a Partisan.
Therefore, he was a traitor to
his own country (in their
eyes).

Luka would not describe
what had occurred to him as
well as others until he finally

retired at age 65 from the

Cleveland Twist Drill. I have
always thought how horrible
this period was for so many
people.

Five to 10 years of civil
and world war. And then
another one to five years in

displacement camps. For
some, it meant never having
to see your relatives again.
Councilman Michael Polen-
sek (Ward 11, city of Cleve-
land) once stated in a meet-
ing with myself and other
people, that restitution of
real property was of primary
importance to many dis-
placed Slovenians to be re-
solved by the Slovenian
government and those af-
fected by this action. In a
sense he was only partially
correct. The parts he and
others had missed were the
larger, more human, and
more difficult problems to
solve.

How does a family make
amends when they have been
displaced and sent off to
many different countries?
How do you heal the hurts
for the lost time a child or
children who were removed
from a father or mother, or
both, and finally be allowed
to rejoin after one or more
years?

Our elected political lead-
ers. need to understand and
have some compassion as the
gravest of all crimes com-
mitted by the Slovenian Par-
tisans and Communists was
the destruction of the family
and those values associated
with a normal family life.
Children were told to inform
on one another. Or a parent.
Or another relative. Land
and property were ex-
changed for favors per-
formed while the rightful
owners were forced to leave
and abandon everything they
owned with the realization
that life would now be
something totally different in
a distant and foreign country.
And this is nothing to say of
the mental and other physical
problems that arose due to
such inhuman treatment. In
one instance, one brother
was forced to whip another
brother to death as a “duel”
so that other family members
would be allowed to leave a
house under the watch of the
Partisans.

But all was not lost on
Ata and so many others.
There were many good and
caring people from across
the United States and around
the world who were really
strangers to these displaced
persons who had the courage
and compassion to make a
new start in a new country at
a minimum, a more dignified
experience, while at a maxi-
mum, open the doors to op-
portunity to start a new life.

For Ata the fondest
memories of this new start in
Cleveland, Ohio were the
early Sunday mornings he
would rise with his four
sons, put together the Sun-
day Cleveland Plain Dealer
(newspaper) sections, and
help load the red four wheel
wagons to. deliver this
morning paper down streets
such as East 61, 60; and 59"
Streets as well as Bayliss,
Bonna, Edna, Glass, Nor-
wood, and Shade Avenues.
By the time we came home

Pepca Kuhar had prepared a
warm breakfast. Ata would
be smoking a smelly Camel
cigarette along with a cup of
coffee, holding the Sunday
newspaper and loudly state,
“Well, boysa, now we eat!”

In these moments all the hor-
ror that had occurred to him
would disappear simply be-
cause we were together as a
family.

By the end of the day we
arrived back in Kamnik
where Teta Cilka provided a
simple but great dinner of
home-made

salad, specially prepared

home-grown potatoes, more:

vegetables, and a freshly.
prepared chicken purchased
from a near-by poultry pro-
ducer. Dessert was a simple
mix of fruits with home-
made whipped cream.
Tomorrow would be spe-
cial as we travel up to Lake
Bled and meet my youngest
son, Andrej, who was near-
ing the end of a two-week
stay in Koroska and Slovenia
with a group of Saturday
Slovenian School students
(from St. Vitus) and chaper-
ones. (Next: Saying
Goodbye to Slovenia)

noodles - [in.
chicken soup, a variety of

FOR RENT
One bedroom apartment.
Lakeshore Blvd. / E. 185™.
No children or pets. Avail.
beginning of November.
$375.00. Call 440-942-2055

For Rent
E. 200 & Neff
Clean and Quiet
All Appliances
No Pets
$425 a month
440-951-3087

IVORY CITY

PIANO SERVICE
Albert J. Koporce, Jr.
27359 Tungsten Rd.
Euclid, OH 44132

216—731-9780

-
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Elect An Experienced Leader to Euclid City Council at Large

Beverly Valencic

e,

Superior Background...

Best qualified in the race!

Born and raised in Euclid. Beverly was educated at
Beaumont, Miami, and Bowling Green.

Unmatched Experience..

. Her opponent isn't close.

As a Euclid Zoning Commissioner, Beverly knows

how city government works. She has over 25 years |

experience as a teacher, counselor, and school

administrator.

Dedicated to Service... No candidate can match her.
Beverly has a proven track record of community
service. She has been a leader in business, arts,
recreation, and education organizations.

Fresh Ideas for Euclid... Beverly's vast experience
and lifelong commitment to Euclid make her best
qualified to bring new growth to Euclid while

working to preserve'

Paid for by Friends of Beverly Valencic, 54 Fast 226™ St.. Euclid, Ohio 44127 |

Euclid’s heritage.

,J:f-

il



- How Does the Slovenian
- Cultural Garden Grow?

.-,'_,_)-

1 n behalf of the Slovenian Cultural
3 Garden Association, I would like to
. Wwelcome you to November and all the

' traditions and changes with which it brings.
1F Ovember is a very important month in the
¢eent history of our Garden. November is the
" :;:ng; that saw Gene Drobnic and the Ameri-
1 isc- Ovene Association call for a round table
ussion of Slovenian groups to discuss the
Wre of the newly dedicated Slovenian
: ‘0“1_“11'2}1 Garden. It was in November that the
- “Binning of the' current Slovenian Cultural
b lga;den Association was formed. November
7brought us  Mihaela Logar, the State
SUretary for Slovenians Living Abroad and a

-""35_0'000 grant towards the renovation of the
. Rarden

J

mf;:l'a"y’ November brings us to our annual
& i g to be held Nov. 19 at 7:30 p.m. in the
eling room of St Mary’s Church in
Ollinwood.
Ou are cordially invited; please come.
‘CXC::ivember of this year brings even more
g news for those of us affiliated with
lam?rden' News which must be announced.
B to"& Has Begun! Please come to the gar-
1T€Cem| See the wonderful landscaping that has
crahy Y been completed. Come and see the
pples, dogwood, magnolia trees, the

b
tho XWood, and holly shrubs, the perennials and
£ Wy

Ihanks to the work of the City of Cleveland,
epub?'ter Departmo:ant, the donations from the
: ‘ altschlc of S]ovc;ma, The Frz'mces and Jane S.
| ﬁniu? Foundalu')n,.the various fraternal or-
g ‘fnal tions, and individual donations, I can
Y answer the question of “How does your

: eN grow?” It is, in a positive way.
'Showl: Coming spring, the garden will be a
oy r:SE of_ not only color but of_bronze. As
“The Sﬂd this article, a breathtaking bust of
T OWshoe Priest” is being cast in a local
ted Y- It is an impressive tribute to Bishop
*fic Baraga, a missionary and man of

b N

faith. May we always follow his lead. Look
for a dedication of the bust in late spring or
early summer.

Along with the bust of Bishop Baraga the
SCGA is planning for new relief of §_i_ﬂ_0n
GregorCi¢ and Ivan_Cankar as well as a re-
Eal%l_iﬁ—g of the bust of Ivan Zorman. New
busts to be added to the garden will consist of
Jakob Gallus, France PreSeren, Primoz Trubar,
and Skof Anton Martin Slom3ek.

Everything that is happening right now has
been funded by existing monies. Future reno-
vations and additions will need the help of the
citizens of Cleveland and North America to
reach completion. Please look to this publica-
tion in the future for more information. Re-
member that it takes only a little help from
everyone to make good things happen.

The current board of the Cleveland Cultural
Garden Federation has been working very
hard to bring greater recognition to the chain
of gardens as a whole. We are seeking to be-
come listed as a National Historic Monument.
The Cultural Gardens are the only type of their
kind in North America. We are seeking to
bring the chain of gardens back to their origi-
nal splendor as a scenic corridor between Lake
Erie and University Circle.

Especially in this time of world unrest we
must remember an original purpose of the gar-
den, which was to be a symbol of our country,
in the way of unity through diversity, an ideal
that is fitting for this time. Please help us make
the Slovenian Cultural Garden a special place
in the lives of both Slovenian-Americans as
well as Greater Clevelanders. A place to honor
and remember the traditions and values of our

ancestors. A place to let everyone know why

we are proud to be Slovenian,
--Mary Ann Vogel
Chairperson
Slovenian Cultural Garden Association

e
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Corrective Hair Coloring

tina & brenda’s

HAIR SALON

5216 Wilson Mills Road
Richmond Hts., Ohio 44143

Specialists in

Slovenian
Folk Tales

Fairies in the town of

LUCE
Where the town of Luce
stands in the Savinja valley
today, in olden times there

e

were lonely meadows. Zalik-
zene, the fairies trom the

Raduha mountain pastured

CW fyeflz’zz

A LEGEND OF

 AINT NICHOLAS

PON RECEIPT OF ORDER Postage and Handling

This story is also educational and
brings to life the spint of giving and
sharing. While numerous parallets are
drawn between St. Nicholas and the

famous Santa Claus legend, the
A Be"h KfOSOVeC author informs her teaders that the
ML‘GEND Qanta Claie story it the pmrust of
lligr: " SAINT NICHOLAS is  many differont cultures. Sti, this ener-
ﬁ‘ln %N“Ntorymwmmnm taining book will warm the hearts of
0y in . 25 @ Bishop in Myra, both children and adults as they gather
w the year 300 AD. together 1o celebrate the holiday
-“"-“‘_-“ o0030n,
| Ve Keguovee SEND TODAY!
Pugyy, x 1888 Price | Total
" LEGEND OF SAMT NICHOLAS $5.95
Shy ERg Fu Ssuh Tolal
PPED |, LLY GUAKANTEED P

'hah CO residents add sales tax
®
Namg "closed my check or money oraer for $ Tots!
Ady T
feay
Q“? ——
~
e 5 State ZiD o

their sheep there.

One night their sheep
fled. The fairies split sticks
and bound them together to
make torches. They kept
searching for their lost flock
night after night.

When in due course peo-
ple settled on the fairies’
meadows, building their huts
and cottages, the fairies ran
away and hid in a hallow.
Their sheep remained in the
valley of Savinja and their

number kept increasing
every day. To thank the
fairies for leaving their

sheep in the valley, the set-
tlers named the place Luce -
Lights - because of the

torchee the fairies used

Saturday, Nov. 3
Moonlight Bowling,
Slovenian National Home,
3563 E. 80" St., Newburgh,
6:30 p.m. Cost $25. per cou-
ple. Includes bowling and
food. Reservations 216-341-

6136 or 440-243-4062.

Sunday, Nov. 4
Collinwood Slovenian
Home Afternoon at the

Races, Post time 3 p.m.

Sunday, Nov. 4
Slovenian National

Home, 3563 E. 80 St., New-
burgh, is sponsoring Annual
Polka Mass celebrated by
Father Dominic Mondze-
lewski at 1 p.m. in Hall ac-
companied by Wayne Tom-
sic Orchestra. Chicken din-
ner follows @ $10.00. Res-
ervations call (216) 341-
6136, 440-243-4062 or (216)
662-3339.
Saturday, Nov. 10
St. Mary’s (Holmes Ave.)
Holy Name Society sponsors
Goulash Dinner in school
auditorium from 6 to 8 p.m.
Adults: $7; children: $3.
Sunday, Nov. 11
St. Vitus Altar Society
Dinner, 11:30 am. to 1 p.m.
Donation $10 for adults, $5
for children.
Sunday, Nov. 11
Fall Concert of the
Slovenian  Junior Chorus
‘plus Ivan Karosec Ensemble
of Cerknica, Slovenia, 3 p.m.
at Slovenian Society Home,
20713 Recher Ave., Euclid.
Dance follows. Admission

om— o ——

$7 for adults, children 16
and under, admitted free.
Tickets at Polka Hall of
Fame, 291 E. 222 St,, Euclid
from members or at the door.

Wednesday, Nov. 14

Slovenian American
Heritage Foundation presents
lecture by Dr. Vladimir Rus
“Slovenians  Under Italy
1866-1954 at 7 p.m. at
Slovenian Society Home,
20713 Recher Ave., Euclid.

Sat., Nov, 17

Jadran = Singing Society
dinner-concert-dance at
Slovenian Workmen’s
Home, 15335 Waterloo Rd.
Dinner served at 5 p.m., con-
cert at 7. Music by Fred Zi-
wich Orch. For ticket infor-
mation call 216—481-3187.

Sunday, Nov. 18

Slovenian National Art
Guild annual Art and Craft
Show, Slovenian Society
Home, Euclid, Ohio from
11:30 a.m. to 5 p.m. Contact
Doris Sadar at 440-943-1959

Nov. 22 -24

Tony Pctkovsek’s annual
polka party, Marriott Hotel
downtown Cleveland. For
information or brochure call
Kollander World Travel
(800) 800-5981.

Sunday, Nov. 25
Friends of Slovenian Na-

tional Home  Holiday
Brunch. Doors open 11 a.m.
Music by Al Battistelli.

[ It's:Cool To Be Slovenim

Turkey Stuffing

This is a Thanksgiving favorite at or house. We still |

itry and get together at Mom’s the Wednesday before |

| Thanksgiving to mix the stuffing, then stuff the birds in !
i the morning. Mom’s trick is to put the stuffing between |
 the skin and the meat, instead of in the cavity. It keeps |
| the meat moist, and the stuffing gets a great flavor, too. |
i This is enough for 1 turkey (we double or triple for!

| Thanksgiving).

: Ingredients:

| % C butter
chopped celery
chopped onion
¥ C milk

chopped heart and giblets
%2 Ib. bulk sausage (Bob Evans) i
1% loaves bread, broken

I

|

I

I

|

i

|

!

!

1

| 1% tsalt

| Yitsage

| 1/8 t pepper

| 1Y%T parsley

| 3ordeggs

i % Ib. ground beef
: chopped liver

| Directions:

|
|

Sauté butter, celery and onions, heart and giblets,

|
|
|
|
|
|
[
I
|
|
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

then add %2 cup of milk and let simmer. Mix all the
yother ingredients in a big bowl and pour the sautéed |
i mixture in when all vegetables are tender. Mix together
until all the bread is moistened, and let sit overnight !

I

 before stuffing the bird.
|

-
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AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 1, 2001

At the October Holmes
Avenue Pensioners’ meeting,
Randy Carver, from Finan-
cial Services, Inc., spoke on
a topic dear to the hearts of
all Slovenians - money and
savings!! © He stated that,
for the time being, interest
rates will continue their de-
cline and that, should more
terrorist attacks occur, our
economy will further slow
down. However, he did be-
lieve that within 6-12
months, things will get
much, much better.

Randy presented a few
“do’s” and ‘“don’ts” and
added some money-saving
tips as well.

1.) Since we don’t know
what will happen tomorrow,
it is unwise to shift invest-
ments around at this time.

2.) Don’t sell your Mutual
Funds. The worst is over.

3.) For new investments,
consider long-term, tax-free
bonds.

4.)Also for consideration
are Variable Annuities with a
guaranteed (8-10%) return
that cannot be eaten away by
nursing home  expenses,
should that occur.

5.) In as much as Ohio
taxes property if it goes
through Probate Court on

one’s death, add a “Transfer"

cn Death” deed to your
home now, so that it will go

directly to the beneficiary
without being taxed.

6.) As a general rule, re-
member to maintain diversi-
fied investments. Having all
your eggs in one basket has
never been a good idea.

Randy’s presentation was
a very timely one since our
national economy has be-
come so unsettled over the
past six weeks. We truly ap-

preciated his straight talk and
sound advice.

President John Koz-
levchar then welcomed the
180 Pensioners in attendance
who joined him in a moment
of silence for deceased
members  Alice  Laurich,
Ruth Patfield, and Mary
“Mitzi” Znidarcic. Our heart-
felt condolences go out to
the families of these HAP
women who will be greatly
missed by us all. May God
keep them in his infinite and
loving care.

We send our Trip Organ-
izer ‘“extraordinaire,” Fran
Kajfez, our love and best
wishes for a speedy recovery
from her recent surgery. We
all hope to see you back with
us soon, Fran. .

Although he is not a HAP
member, we also extend get-
well wishes to “forever
young” Stan Erzen. Do what
the doctors tell you, Stan.
Everyone looks forward to

your complete recovery as
well.

Feedback from those who
took part in the Dude Ranch
trip in September was all
very enthusiastic and posi-
tive. Celeste Frollo got a lit-
tle carried away (literally)
with some of the activity and
suffered some broken ribs. I
saw her recently and, thanks
to her strong Slovenian
genes, she seems to have
bounded back to normal
again.

Evelyn Pipoly reminded
us to help support the Hall
by attending the November
4™ “Day at the Races.” This
regular event has been
moved from a Friday even-
ing (Night at the Races) to a
Sunday afternoon festivity.
Food and beverages will be
served, along with lots of
fun, for a bargain price of
$6. Rise up, you couch po-
tatoes. Spend some time with
friends away from the TV
and know that you are sup-
porting a good cause.

Our meeting concluded
with an acknowledgment of
our 50+ Anniversary cou-
ples. They include Aggie and
Al Tercek (50), Frances and
Joe Klemencic (53), and
Rose Mary and Jack Merrick
(60). Heartiest congratula-
tions to these 3 happy cou-
ples.

To all HAP members,
both “active’ and “honorary”
and to friends everywhere,
we extend our sincere wishes
for a Happy Thanksgiving
Day. This year, perhaps
more than ever before, we,
as a nation, recognize how
blessed we truly are and
have been. Seeing peace as
we have know it suddenly

become threatened, this holi-
day now takes on a deeper-
than-usual significance for
each of us. May we all re-
flect on the abundant bless=
ings we have been granted,
give thanks for them all and
consider how best to share
what we have with others.
See you next month.

Progressive Slovene Women of America
proudly offers the Fourth Edition of

Treasured Slovenian and
International Recipes

e e R R |

CIHVISTBERIZAD 510 o vvisdive ups ropivhons rhinnns Soaiivbeasstintr SR
Number ordered ($15.00 + $3. S/H each book)
(in U.S. Dollars) '
Make checks payable to “PSWA COOKBOOK” Mail
to
15335 Waterloo Rd., Cleveland, OH 44110
L n—

Attention West Side Residents

SAAD SIBAI
226-3730
KWICK-N-CLEAN ALTERATIONS
DRY CLEANERS & LAUNDRY

BULK LOAD PROFESSIONAL DRY CLEANING - SHIRT SERVICE ON PREMISES
15019 MADISON AVENUE -

LAKEWOOD, OHIO 44107

WILLOUGHBY HILLS RESIDENTS
VOTE TO PROTECT OUR 1 ACRE RESIDENTIAL ZONING

As residents of Willoughby Hills we urge our friends and
neighbors to vote for the following people for City Council:

P8

and

professionalism, respect

MIKE GERMANO
BILLIE KAMIS
KEN LORENZ
NANCY FELLOWS

VS.

VS.

VS.

VS.

Bob Kowalsky
Mark Carpenter

Peter Pike

George Kraincic

Faye Sivazlian

Ted Dellas

We need to bring back

and cooperation to our city.

ENDORSED BY: Dr. Eddie & Milena Gobec,

" Rudy & Victoria Kolaric, Charles & Mary Loncar,
Peter & Sue Osenar, Milan Ribic, John & Toni Srsen,
‘Victor & Patricia Voinovich, John & Ann Zakelj,
and The News-Herald

" PAID FOR BY: THE COMMITTEE TO ELECT KAMIS, LORENZ, GERMANO; DOROTHY COSO, TREASURER; 36170 MAPLEGROVE RD., WILLOUGHBY HILLS, OHIO
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JAMES RUGLE

James Rugle, 90, of
Mentor, formerly of Euclid,
Ohio.

Husband of the late Stella
(Jenc) Rugle and Patricia
(Blauvelt) Rugle; father of
Lori Rugle; father-in-law of

- Frank Harvey; grandfather of
. Heather (Larry) Burton; step

fath_er of Sherry (Leo) Lann,
Chris Blauvelt, Rick

. (Debbie) Blauvelt and Mark

Blauvelt; step grandfather of
Patrick, Erin, Matt, Jamie
and Jackie,

Funeral Mass 9:30 a.m.
Monday, Oct, 29, 2001 at St.

ary of the Assumption
Catholic Church, 8560
Mentor Ave.. Mentor.

Family received friends

" Sunday g Brunner Funeral

Home, Mentor, Interment

All Souls Cemetery.

§ Family requests no lilies
floral arrangements and

fontributions to the Slovene

Home for the Aged, 18621

NeffRd., Cleveland 44119,

RONALD E. KOPORC
Ronald E. Kopore, 52,
SUSband of Julia (nee
Waye); father of Eric J. and
S}:‘_"“ E; son of Stella (nee
Ine) and the late Edward;
Tother of Arlene LoConti
(hl}Sband Joseph), Edwin
(_Wlf? Patricia) and Richard;
Crished nephew of Angela
e and Albert and Agnes
E;?POrC; son-in-law of Mary
1Zabeth and James Swaye;
ther-in-law of Susan and
5 Chester and Clifford
Vaye; uncle and . great-
incle of many,
i A Mass in Ron’s memory
el:elebrate his life will be
103 Thursday, Nov. 1 at
Ch‘ 0 am in st Vitus
urch, 6019 Lausche Ave.

In Memory
P'ole..a"ks to Michael D.
e sek, Co.uncilman,
le 11,_ President of
Veland City Council, who
Dluswed his  subscription
Rt ent?losed a $20.00 do-
N in memory of his
ndpfil‘ents, Frank and
.n;‘:_:m Polsensek and
" }‘;’ apd Christin‘e
ne\vs' e ertes_, “May this
Paper continue to pro-
b . the rich culture and

Crit :
8¢ of  Slovenian
Clicang.

| CARST-NAGY 1

Memorials
15425 Waterioo Rd.:
: 481-2237
Slo ‘Serving the
S~thian Community.”""

Speedy Recovery

Just received word that
Frances Cerar underwent
major heart surgery recently
and is now recuperating at
home. She would be happy
to hear from her many
friends in the Cleveland area.
Her address is:

6 Riverside St.,

Danvers, MA 01923

Seniors Meet
St. Mary’s (Holmes Ave.)
Seniors will meet on Tues-
day, Nov. 6 at 1:30 p.m. in
St. Mary’s Auditorium.

Welcome Ann

Benedik
The American Home wel-
comes subscriber Ann

Benedik, formerly of Chi-
cago, to Cleveland, Ohio.
She soon will be moving into
St. Vitus Village.

We wish you the very
best of health and happiness
in your beautiful new home.
May the kind and loving pa-
rishioners of St. Vitus
Church shower you with an
abundance of love.

Krofe Sale
St. Vitus Altar Society
will hold a krofe sale on Sat-
urday, Nov. 3 in the Social
Room.

Altar and Rosary

Benefit Dinner
St. Vitus Altar and Ro-
sary Society will hold its
annual benefit dinner of
chicken or roast beef on
Sunday, Nov. 11. Serving

will begin at 11:30 a.m.
Tickets are available from
members and at the parish
house. Donation is $10.00
for adults and $5.00 for chil-

dren. Everyone invited.

St. Vitus Eucharistic

Devotions

On Nov. 2, 3 and 4 St.
Vitus parish in Cleveland
observes their annual three
day Eucharistic Devotions.

Devotions open on Friday
with Mass at 8:30 a.m. for all
parishioners. The Blessed
Sacrament will be exposed
from 8 a.m. to 3:45 p.m.

On Saturday, the Blessed
Sacrament will be exposed
from § a.m. until 3:45 p.m.

On Sundays the closing
ceremonies will be at 4 p.m.
The Blessed Sacrament will
be exposed for adoration
from 11:30 a.m. until the
closing evening prayers at 4
p.m.

There will be a holy hour
for prayers from 3 to 4 p.m.
on Sunday.

{ Zele Funeral Home

MEMORIAL CHAPEL
_ LOCATED AT
Il 2E. 152 Street

Phone 481-3118

N Family owned and operated since 1908
) ,

Mary “Mitzi” A. Znidarsic
9/09/25 - 10/04/01

Eulogy delivered at the
funeral of Mary Znidarsic in
St. Mary’s Church (Holmes
Ave.) by her sister Donna
Znidarsic Skully.

Mitzi lived life. Mitzi
loved people. Mitzi loved
gatherings and seeing people
have a good time. She loved
a party. She would have
loved seeing you here just as

she enjoyed seeing so many,

of you at her surprise 75"
birthday parte/ a year ago,
September 9". It’s difficult
seeing all of you here today
and not having her with us -
seeing her bright, engaging
smile.

To look at Mitzi she was
beautiful on the outside. She
knew how to take care of
herself. It was obvious by
the way she dressed and car-
ried herself. She was a
classy, elegant lady! In her
quiet, unassuming way there
was also a beautiful interior
which was shown through
her love of God, her church
(St."Mary’s), and the friend-
ships she valued so very
much.

Though she never mar-
ried, she had a full life. She
had a wonderful career at
White Motor Company on
East 79" for 36 years where
she worked her way up from
stenographer to executive
secretary to the chief engi-
neer. She was actively in-
volved in Beta Sigma Phi
Sorority where she held the
position of secretary. And,
after retirement her commit-
ment and hard work helped
establish St. Mary’s Alumni
which was especially dear to
her heart. Through her close
friendships with fellow retir-

ees from White’s, Mitzi
helped organize their
monthly  luncheons and

Christmas party which was
held at Sterle’s.

Mitzi was a member of
the following Slovenian or-
ganizations: KSKJ St. Jo-
seph’s Lodge #169; AMLA
Kras #8; Holmes Avenue
Pensioners; Friends of the St.
Clair Slovenian National
Home; and, a lifetime mem-
ber since 1989 of the Na-
tional Cleveland Style Polka
Hall of Fame. She also was
an avid supporter of Friends
of the Henn Mansion in
Euclid which is listed on the
National Register of Historic
Places.

Mitzi was so pleased, af-
ter a three year waiting pe-
riod, to become a member of
the Holmes Avenue Pen-
sioners, especially proud of
the fact that our father had
been on the Board of Direc-
tors of the Collinwood
Slovenian Home where the
meetings are held. Tony
Petkovsek mentioned last

A Tribute to Mary

-

evening at Zele's Funeral
Home that you could always
count on seeing Mitzi at our
various Slovenian functions
and gatherings which she so
actively supported.

Mitzi’s devotion to her
family and friends can best
be understood by those of
you who were recipients of
her reaching out. She never
forgot a birthday or anniver-
sary. She really loved cele-
brating her own birthday as
many of us remember. When
Bob and I first married and
he was planning a birthday
celebration for me in De-
cember he found he had to
work around my sister’s
schedule because she was
still being treated by her
friends for her own birthday
in September. He said he
never met anyone who got
more mileage out of a birth-
day!

Mitzi’s thoughtfulness
included remembering the
neighbors. She would make
Easter baskets, special Hal-
loween treats and creative
Christmas gifts for the chil-
dren. She never forgot the
family’s pets, either. She
remembered Rick, our mail-
man, every Easter with a
plate of blessed food which
included potica and zelodec
which he especially liked.
These are some examples of
her generosity. It was fitting
that the pansy was her fa-
vorite flower; she was an
extremely thoughtful person.

There was sixteen-and-
one-half years between Mitzi
and me. She assumed the
dual role of sister and mother
in my life. As a youngster |
vividly remember the shop-
ping trips downtown where
we'd get all dressed up in-
cluding the white gloves.
She’d treat me to lunch at
Stouffer’s or Higbee’s Silver

Grill, encouraging me to try .

different foods aside from
our hearty Slovenian fare.
She would take me to con-
certs and the theater, intro-
duce me to various cultures
and essentially exposed me
to the bigger world. She did
all of this for her little sister.

I think I really surprised
her, though, when in my 50’s
I was fortunate to meet Bob
and marry. She was so proud
of her new brother-in-law,
especially pleased that he
was a Catholic, from: Col-
linwood, and from a Slove-
nian family! She was happy

that I gained a new family
with two sons, Rob and
Chris.

Mitzi loved and treasured
the home our parents built in
Euclid. She was always
proud, as I am, of our parents
- Slovenian immigrants who
came to America with little
other than a vision, determi-
nation and an appreciation
and respect for the value of
hard work so as to get ahead
and built a beautiful home
and future for themselves
and their two daughters.

I came to understand the
comfort and feeling of secu-
rity Mitzi derived from re-
maining in the family home
our parents built - so many
good memories. What comes
to mind now are the gather-
ings in our backyard with the
beautiful woods which our
father said reminded him of
his family home. There was
a real effort on the part of
our parents to perpetuate our
rich Slovenian heritage. In
part. it was through the
commumty of Loska Dolina
- a grevp of our fatiher’s
friends ‘rom surrounding
villages near his home in
Blo€ice. Those whom I re-
member so vividly were
John Lokar, John Mlakar,
Mike Telich, John “Turga”
Znidarsic, Fran'  Brrag
John Snvds, Fiank Tvrek
and Moatt Mavke ‘they
regularly gathered to re:ni-
nisce aoout their homeland.
Every year they all looked
forward to a big picnic at
Debevc’s farm in Madison,
Ohio. They’d get there early
in the moming, dig a big pit
for a pig roast and while the
pig was being roasted, break
out in song, singing all the
old Slovenian songs that are
still being sung to this day.

They also met every Fri-
day night at the Slovenian
National Home on East 65"
where they rehearsed for
their yearly concert. The
group is still in existence and
going strong after all these
years - a real tribute to our
parents,

There’s a saying that
many of wus remember:
“When you get two Sloveni-
ans together there’s a choir.”
Well, in Loska Dolina there
were more than two, but the
essence of all this is that the
Slovenes are a happy people.
This spirit of fellowship and
community, I believe, is
what my sister, Mitzi, fos-
tered and perpetuated, kept
alive and was so much a part
of her and who she was.

If we die pretty much the
way we live, then Mitzi did

it in her own way - quietly,
with dignity and grace.

If I could have said a few
last words to my sister they
would have been, “Mici, I
love and treasure you.”

Znidarsic -
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Re-Elect Mike Polensek

Councilman Cleveland Ward 11

Endorsements:
Ameriska Domovina
AFL-CIO
AFSCME United, APC #4
Call & Post
Citizens League
Councilman Joe Cimperman
Cleveland Fraternal Order of Police (F.O.P.)
Cuyahoga County Democratic Party
International Union of
Operating Engineers, Local 18
Irish Political Action Committee
Laborers International Union,
Local #860
Plumbers’ Union, Local #55
Polish American Congress
Service Empioyees International Union, Local #47
Sun Scoop Journal
Teamsters OHIO D.R.L.V.E.
Teamsters, Locals #407 and #507

The Plain Dealer
United Autoworkers (U.A.W.)
United Food & Commercial
Workers, Local 880
Ward 11 Democratic Club

Tuesday, November 6 -- M VOTE to Re-elect

Councilman Mike Polensek

—

Paid for by: People for Polensek, Kathy Polensek, Treasurer, 17855 Brian Avenue, Cleveland, OH 44
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It is a great honor to serve this neighborhood that has taught
me everything [ hold dear. The service, dedication, and commitment
to people that you all have shown me throughout my life has been my
guide at City Hall these past four years. In these past four years we
have built many new homes here in St. Clair — Superior
Neighborhood, the first in 50 years. We have completed the St Vitus
Village project - a building dedicated to preserving housing for our
seniors. We have improved communication between our neighbors
and worked with the police to improve our safety. I have spent the
past four years to ensure the basic delivery of services like timely
garbage pick-up, increased street lighting, the prompt filing in of
Vi potholes, and keeping our streets clear and clean in the winter.

We will be facing huge challenges in the next four years. Together we can do anything,
and I look forward to taking on these challenges together. The re-construction of the inner-belt,
which at one time divided our neighborhood, will be undertaken these next four years. We
must establish a citizen driven plan for our community’s lakefront. We must continue to
support our own local businesses and bring new businesses to the neighborhood. We must
capitalize on our neighborhood’s greatest strength — the cultural and racial diversity that sets us
apart from everyone else, a diversity that makes us strong, a diversity that welcomes economic
interest.

I will continue to work as a watchdog for our neighborhood, on issues of safety, clean air,
city service delivery. I will continue to work with the school board to improve the lives of our
school age children. - :

You have all taught me so much throughout my life, especially in these last four years,
and I look forward to putting my education to use again to work to bring our neighborhood to
the next level! :

Hvala za vse. Muchas Gracias por todos ayuda. Thanks for your support. I ask for it again on
November 6",

Joe Cimperman
Cleveland City Councilman, Ward 13

Paid for by The People for Joe Cimperman, Genesis Brown, Treasurer, 3053 W. 12" St., Cleveland

on 44113
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— Vesti iz Slovenije -

Kongres Nove Slovenije (NSi)
bo 24. novembra v Rogaski Slatini

Prvi redni in volilni kongres Nove
Slovenije, stranke, ki je po besedah
njenega predsednika Andreja Bajuka
pred dobrim letom dni nastala v obdob-
ju globokih politiénih pretresov in kot
odgovor na razliéne odloé¢itve o volilnem
sistemu, bo 24. novembra v Rogaski
Slatini. Na njem bodo volili vse stran-
kine organe, spremenili nekatere totke
statuta, sprejeli pa naj bi tudi nekaj
resolucij kot odgovor na najbolj pereca
vprasanja aktualnega dogajanja v drzavi.

Bajuk je 25. oktobra potrdil svojo
kandidaturo za predsednika stranke, na
Vprasanje, ali pri¢akuje protikandidata,
Pa je odgovoril: “MozZnost, da bi se kdo
Pojavil, je odprta. To je predmet raz-
Prave na terenu. Ne bi se ¢udil, ¢e bi
do tega priSlo. Zelimo biti odprta stran-
ka in vsaka kandidatura je dobrodo-
Sla.” Na kongresu bo predvidoma odlo-
talo od 180 do 200 delegatov. Kandi-
dacijski postopki za volitve v organe
Stranke pa morajo biti konéani do 9.
Novembra, je pojasil glavni tajnik NSi
Anton Kokalj.

Drnoviek pricakuje strpno razpravo o
* dogodkih iz_polpretekle zgodovine

V dnevih, ko se odpravljamo na gro-
bove svojih najblizjih, so se pojavila
Pred nami nova spoznanja o mnozi¢nih
grobovih iz polpretekle zgodovine, ki
Nnas ponovno silijo k razmisljanjem o
nasi preteklosti, o njenih temnih in tra-
gi¢nih straneh. Tako meni predsednik
vlade Janez Drnov$ek v sporoédilu za
Jjavnost, objavljenem na vladnih spletnih
Straneh. Po Drnoviku bodo morali zgo-
dovinarji in drugi strokovnjaki bolj na-
tanéno pregledati dogodke po 2. svetov-
Ni vojni na slovenskih tleh. Slovenijo
¢aka parlamentarna razprava in pripra-

va deklaracije o teh dogodkih. Drnovsek
pritakuje, da bo ta razprava potekala
kljub razumljivemu ¢ustvenemu naboju
strpno, z zmoZnostjo vsaj nekoliko ra-
zumeti tedanje zgodovinsko brezno.

Kot kaZe, nadaljuje Drnovsek, je bilo
potrebnega veliko ¢asa, da so si v Slo-
veniji drznili uzreta nazaj v to obdobje,
brez strahu ali sovrastva, zato da se
bodo lahko resni¢no sooéili sami s se-
boj, s svojo celotno zgodovino. Gre za
dejanje, ki je moralno dejanje. Tudi za
generacije, rojene po vojni, tak$no deja-
nje ni lahko.

Po Drnovikovih besedah poskusajo
popravljati pretekle Kkrivice, ki ne bi
ustvarjale novih. Sprejeti zakoni, izvaja-
nje denacionalizacije, iskanje politiénih
ravnotezij in Sirokega nacionalnega kon-
senza o kljuénih Vprasénjih SO po nje-
govem prepri¢anju najbolj primeren pri-
stop tudi za preseganje zgodovinskih
travm in zamer.

Jutri odprtje jugoslovanskega
veleposlaniStva v Ljubljani

Jutri bo Zvezna republika Jugoslavije
odprla svoje veleposlani$tvo v Sloveniji.
Slovenija je svoje veleposlanistvo v Beo-
gradu odprla Ze 17. septembra. Tako
sta drzavi svoje diplomatske odnose
normalizirali. Jugoslovanski veleposlanik
v Sloveniji bo dr. Ivo Viskovié, sicer
profesor politicnih ved na beograjski u-
niverzi. Slavnostnega odprtja se bo ude-
lezil tudi jugoslovanski zunanji minister
Goran Svilanovié. .

Sumljivo pismo pri Janezu Jan$i

Na sedez SDS v Ljubljani je prislo

sumljivo pismo, naslovljeno na predse-
dnika stranke Janeza Jan$e. V njem je
bil zavojéek z belim prahom. Preiskava
je ugotovila, da poSiljka ni vsebovala
morebitnih sledov vrani¢nega prisada
oziroma antraxa.

Dne 24, oktobra je novi ameriski veleposlanik v Sloveniji Johnny Young v predsedni.i:ﬂ
Paladi na Presernovi 8 v Ljubljani izrodil poverilna pisma slovenskemu predsedniku
Milanu Kuganu. Porodilo o tem in o Youngovem prvem javnem nastopu na str. 13.

&

Iz Clevelanda in okolice

Belokranjsko martinovanje-

Belokranjski klub vabi
v soboto, 10. novembra,
na svoje vsakoletno mar-
tinovanje, ki bo v SND
na St. Clairju z =zadet-
kom zveter ob 6.30. Ve-
¢erja bo deljena v dru-
zinskem stilu oz. “Family
Style”, za ples po vecerji
bo igral Stan Mejacev
orkester. Za vstopnice in
ve¢ informacij, kli¢ite ali
Angelo Hutar na 216-
481-3308 ali Franka Ru-
pnika na 216-289-0843.

Molitve za pokojne na SP-

To nedeljo pop. ob 3h
bodo na Slovenski pri-
stavi molitve za pokojne
élane, za vse domobran-
ce in Zrtve komunisti¢ne
revolucije v - Sloveniji in
drugod po svetu. Po mo-
litvah si lahko privoséite
krvavice s kislim zeljem.
Vsi vabljeni. Odbor.
Lilija ima sestanek—

Odbor dramskega dru-
Stva Lilije vabi vse élane
na redni meseéni sesta-
nek v ponedeljek, 5. no-
vembra, ob pol osmih
zvecer v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. Pri-
dite!

Novi grobovi

Sr. Mary Albina, OP

Umrla je sr. Mary Al-
bina OP, héerka Ze pok.
Franka in Josephine (r.
Vidmar), sestra Franka,
Josephine Unocic, Gene-
vieve Kastelic in Ze pok.
Edwarda. Pogreb je bil
29. oktobra v Dominican
Motherhouse v  Adrian,
Michiganu. Druzina bo
hvalezna za darove v po-
kojni¢in spomin Zupniji
sv. Lovrenca v Nevburgu.

Caroline Stanonik

Umrla je 94 let stara
Caroline Stanonik, rojena
Gomback, vdova po Fran-
ku, mati Franka in Mar-
garet McCracken, 5-krat
stara mati. Pogreb je bil
27. oktobra s sv. maSo
v cerkvi BrezmadeZnega
Spocetja v Madisonu, O.
s pokopom na pokopali-
S¢éu Fairview v Madisonu.

Millie Vidmar

Umrla je 79 let stara
Millie Vidmar, roj. Bran-

cel, vdova po Edwardu,
(dalje na str. 16)

Volitve prihodnji torek—

Prihodnji torek bodo v
Clevelandu in drugih me-
stih v Ohiu redne voli-
tve. Volivei v Clevelandu
bodo izvolili novega Zu-
pana in vse mestne svet-
nike. Med njimi sta se-
danja svetnika Joe Cim-
perman v St. Clairski o-
kolici in Mike Polensek,
ki zastopa collinwoodsko
naselbino in je hkrati $e
predsednik mestnega sve-
ta. Oba bosta verjetno
zmagala, Polensek ima
pa presenetljivo moénega
nasprotnika. Vsekakor iz-
polnite svojo drzavljan-
sko dolZnost in v torek
pojdite volit.

Radiothon to nedeljo—

Vrsil se bo to nedeljo
med oddajo “Pesmi in
melodije iz nase lepe Slo-
venije” tj. med 9. in 10.
dop. Radijska druZina bo
sprejemala darove, ée bo-
ste Kklicali tisti ¢éas na
216-687-6900. Ceke na
WCSB/Radiothon naslovi-
te na: WCSB/Radiothon,
Rm. 956, Rhodes Tower,
CSU, Cleveland, OH 44115.
Kosilo OIlt. drustva—

Oltarno drus$tvo pri sv.
Vidu ima letno kosilo v
nedeljo, 11. novembra, v
Solski dvorani. Serviranje
bo od 11.30 do 1. pop.,
nakaznice (810 za odra-
sle, 85 za otroke) dobite
pri vhodu.

Krofi in rezanci—

Oltarno drus$tvo pri sv.
Vidu ima to soboto pro-
dajo krofov in rezancev,
kot obitajno v drustveni
sobi ob obitajnem ¢asu,

Spominska maSa—

V' nedeljo, 18. nov,,
bo ob 10. uri dop. masa
za pokojnega ljubljanske-
ga Skofa dr. Gregorija
RoZmana in to v cerkyi
Marije Vnebovzete. Tabor
DSPB  vljudno vabi, da

S¢ te spominske
udelezite,

mase

Slovenci v Italiji—

O njih bo v sredo,
14. nov, zv. ob 7h v
spodnji dvorani SDD na
Recher Ave. govoril dr.
Vlado Rus. Zaradi dol-
znosti v New Yorku pri
OZN je moral svoj na-
stop odpovedati napove-
dani govornik, veleposla-
nik Davorin Kraéun.
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MASCEVANJE

Posebej poslano za Svobodno Slovenijo

(Povzeto tudi za AD, da vidite in presojate SirSo paleto
gledan] nekaterih sorojakov na ZDA in Zahod, ur. AD)

Svetovna javnost Se vedno tezko dojema razseZnost
teroristiénih napadov v ZDA. Vedno bolj zapletena se
kaze tudi svetovna teroristicna naveza, ki sega celo v
same ' polititne kroge, njenih razseznosti pa ni lahko
~edkriti. Tezko je odkriti te razseZnosti, zato ker ni
tako malo ljudi vpletenih vanj. Tako sta npr. preje-
mnika Nobelove nagrade za mir pokojni izraelski
predsednik Begin in vodja Palestincev Arafat zacela s
terorizmom. Podobno velja $e za revolucionarje kot je
bil npr. voditelj jugoslovanskih komunistov Tito in Se
bi lahko nastevali. Terorizem pa so pocele tudi zelo
spodobne drzave ‘in njihove tajne sluzbe in tudi ZDA.

Letos je minilo 40 let od tragiéne nepojasnjene
smrti generalnega tajnika ZdruZenih narodov Daga
Hammarskjolda. Ceprav je skoraj gotovo, da je lo za
atentat na tega miroljubnega praviénega Sveda, ki si
je prizadeval, da bi bili praviénost delezni tudi kolo-
nialni narodi, je nesrec¢a ostala nepojasnjena. Dag Ha-
mmarskjold pa se je zapisal v zgodovino OZN kot
Zrtev boja za pravitnost in mir. Njegov osemletni
mandat v OZN ima tudi simbolni spomenik - kapelo
OZN, kjer naj bi tudi pelitiki molili za mir in pravi¢-
nost in si 5e bolj zanju prizadevali. On je v imenu
OZN vodil posredovalno misijo, da bi dosegel mir za
Kongo in njen bogati del Katango, kjer so zahodne
multinacionalne druzbe uveljavljale svoje interese in
izzvale drzavljansko vojno ter odcepitev deZele in
obuboZanje obeh. Z najfto, uranom in drugimi pleme-
nitimi kovinami bogato Katango so zahodni gospodar-
ski in- politiéni mogotci hoteli namre¢ Se naprej izko-
ris¢ati, zato so iskali podkupljive in plaéljive politike,
ki ne bodo nasprotovali njih izkoriSéanju.

Podobno so ameri$ki in evropski politiki podpirali
Se mnoge druge podkupljive reZime, posebno novih
postkolonialnih drzav. Tudi v postkomunisti¢ni tranzi-
ciji so ZDA podpirale rajsi bivSe komuniste kot pa
nove demokratiéne sile, ¢eprav so s tem Kkrepile nji-
hovo korupcijsko in mafijsko ozadje. Oéitno je to po-
sebno v Rusiji in v drugih tranzicijskih dezelah. Pod-
pore Anglezev so delezni tudi nasi postkomunisti, za-
to pa seveda nove demokrati¢ne sile niso mogle us-
peti na volitvah in v svojih reformnih prizadevanjih.

Fantje na vasi

LAKEWOOD, O. - Kadar
na koncertih poslusamo
nase slovenske pesmi, ali
kdaj pomislimo, da smo
lahko  hvaleZzni na$im
prednikom, davnim ljud-
skim pesnikom, ki so
nam zapustili tako boga-
to dedis¢ino? Kdaj in
kako so pesnili in peli
te pesmi? Gotovo med
delom, v druzbi in pri
pocitku, ob posebnih pri-
likah in za izredne do-
godke.

Ljubezen do petja in
glasbe je cloveku priroje-
na, ni¢ je ne more utisa-
ti. Pojemo v veselju in
zalosti in ljudski pesniki
S0 se samo prepustili

Pevski zbor
Jadran vabi
na koncert

WILLOWICK, O. - Jesen
se Ze poslavlja od nas,
ob tem ¢&asu se vrstijo
kulturne  prireditve in
koncerti. Tudi pevski
zbor Jadran se pripravlja
za koncert, ki bo v so-
boto, 17. novembra, v
Slovenskem delavskem
domu na 15335 Waterloo
Rd. Kot je nasa navada,
je koncert zdruzen z ve-
cerjo in plesom. Zbor je
pod vodstvom g. Fred
Ziwicha. Vecerjo bomo
servirali od petih pop.
dalje in sicer v spodnji
dvorani, sledil bo kon-
cert in nato ples. Igral
bo g Ziwich s svojim
orkestrom.

Vstopnice za vecer sta-
nejo $18, dobijo se pri
Betty Rotar na 216-481-
5187.

Obeta se vam lep kon-
cert, to ¢e vam je petje
v zabavo. Pridite nas po-
slugat! Ceprav smo vsi
Zze v jesenskih letih, Se
zmeraj korajZno zapoje-
mo. Saj na svetu naj se
korajzno in veselo Zivil

Jenie ZakrajSek

razveselili na svojem koncertu

svojim nagnjenjem in za-
peli za nas vse.

Nekatere poznamo, dru-
ge ne. Skovali so nase
narodne in ljudske pe-
smi, nekatere pozneje
prerejene za vet glasov,
druge v drugaénih obli-
kah, in jih sedaj prepe-
vamo. Od otrostva so
nam poznane in priljub-

liene; ne moremo biti
brez njih.
V dezelah, kamor smo

se naselili, na vsah S&ti-
rih kontinentih, odmeva
nasa pesem. Pojemo jih
na koncertih, v cerkvah,
med prireditvami in tudi
sami, doma in v druzbi,
na potovanjih in ob slo-
vesu nasih dragih. Pesem
zdruZuje in povezuje, lju-
dje iz razliénih krajev
najdemo v pesmi naso
sorodnost.

Fantje na vasi Ze 24
let pojejo in prirejajo
svoje koncerte. Letosnji,
20. oktobra, ni bil nié¢
manj vesel in zanimiv,
kot so bili vsi skozi le-
ta  njihovega  obstoja.
“Pojte na$ bolj domace
pesmi,” je Fantom sveto-
val poznani g. Kovaéi¢ iz
St. Clairske ceste. In so
jih. Poleg Ze poznanih so
nam zapeli zanje novo
Gallusovo Haec est dies
(Dan, ki ga je Gospod
ustvaril), in Kaj naredis,
kaj pa stori§ E. Logarja,
duhovnika in pesnika, ki
nam jo je poleti predsta-
vil Mendoski oktet iz Ar-
gentine.

Zaradi nedavne trage-
dije na ameriskih tleh in
ob nasi zavezanosti nasi
novi domovini, so tudi
zapeli domoljubne ameri-
Ske pesmi: The Marine
Hymn, The Navy Hymn,
This is My Country, in
Battle Hymn of the Re-
public.

Fantje zbora, ki so se
pred petindvajsetimi leti
zbrali, da bi peli in pre-
pevali, sprva samo ljud-
ske pesmi in za svojo

Izgleda, da so ZDA napa¢no ocenile poloZaj, saj

gotovo ni modro podpirati podkupljivih nedemokratov,
zanemarjati pa politicne sile, ki se trudijo za uveljavi-
tev demokrati¢nih procesov. Nemski vojaski strokov-
njak pa je po napadu na Svetovni trgovinski center
izjavil, da bo ravno to spoznanje moralo prevladati v
svetovni politiki: bodoénost in zagotovilo miru so le
samostojni, zreli in demokrati¢ni politiki in ZDA, EZ
in druge gospodarsko odlo¢ilne politicne sile bodo
morale sebi v prid podpirati tak$no politiko. Zal pa
so v preteklosti svetovne sile z napaénimi podporami
pomagale vzgajati sile, ki gradijo na mafijskih in te-
roristiénih metodah. Tako so v Afganistanu ZDA pod-
pirale tudi bi Ladna in Talibane, ne da bi racéunale,
da se bo to dolgoro¢no mascevalo.
(dalje na str. 12)

zabavo, gotovo pa ob do-
bri kapljici, so zgubili
nekaj svoje fantovséine,
vendar ne glasov. Se ve-
dno pojejo z ubranostjo
in v sozvoc¢nosti, ki mo-
ra biti Slovencem res
prirojena, saj pojemo na
svatbah in v cerkvi, kot
“bi se ne vem kako dol-
go vezbali", kot mi je
neko¢ rekel neki Ameri-
kanec.

Solisti Tone Mihelich,
Miran Dolinar, Janez Sr-
Sen, Nej¢i Slak, Tomaz
Sr$en, Janez Semen, Pe-
ter Dragar, Tomaz Ste-
pec, torej skoraj polovica
pevcev, s svojim darom
za glas in z moénimi
glasovi izvezbano izvajajo
melodije, tudi tiste, ki
so glasbeno bolj zahtev-
ne.

Letos je Fante na kla-
virju spremljal Edward
Ferrazzoli, luéi pa je pri-
pravil Frank AZman. Pe-
vovodja Janez Srsen, ki
ze od zacetka vodi to
skupino, je tudi letos
pokazal, da lahko pri¢a-
kujemo njihove koncerte
Se dolga leta. Prihodnje
leto bo zbor praznoval
srebrno obletnico svojega -
obstoja.

Mara Cerar Hull

V BLAG SPOMIN

OB 5. OBLETNICI MOZA,
OCETA, STAREGA
OCETA IN STRICA

ANTON GREGORC
Umrl dne 4. novembra 1996
Minila je Ze let pet,
odkar si nas zapustil TI.
Smrt Ti vzela je Zivijenje,
koncala Tvoje je trpljenje.
Zalujoti:
Zena Amalija
Sinovi: Anthony
John
Paul
Mark
Vincent (pok.)
Héerke: Amalija
Mary Ann
Nada
Helen
Vida
snahe in zetje z druZinami
brat JoZe in sestra Marta
v Sloveniji
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Pod zZzarometom: AVGUST B. PUST

poro¢a Ervin Hladnik-Milharéi&
Newyorski dopisnik DELA
(DELO, 25. okt. 2001)

George Bush je Avgusta B. Pusta iz Clevelanda imeno-
val za ¢lana sedemélanske vladne komisije za ohrani-
tev ameriSke dedid¢ine v tujini. Pust je Slovenec iz
Clevelanda v drzavi Ohio in prvi v Sloveniji rojen
Ameri¢an, ki je postal ¢lan administracije. Vendar je
Se marsikaj drugega. Med drugim je éastni élan indi-
Janskega plemena Shawnee, nosilec &astnega doktorata
univerze iz Valachije v Romuniji in ¢lan madZarskega
viteSkega reda. Zveza nemsko-amerikih drustev ga je
imenovala “za izjemnega javnega delavca”. Po- politié-
nem prepri¢anju je republikanec.

“Republikanec sem = Ze
vse Zivljenje,” je za Delo
povedal v pogovoru po
novici o imenovanju. “Se
ko sem bil v Sloveniji,
sem bil republikanec, ¢e-
Prav morda za to nisem
niti vedel. V Ameriki sem
Se prikljuéil stranki, ker
sem od nekdaj verjel v
majhno vlado. Vedno se
mi je zdelo, da je mogo-
¢ z majhno administra-
cljo narediti ve¢ kot z
veliko.

Vedno sem tudi verjel,
da ljudje s svojim denar-
Jem lahko naredijo ved
kot njihova viada. Vladni
Programi morajo biti ko-
ristni, z vladnim denar-
Jem pa je treba vartno
ravnati, ker ni od vlade,

ampak od davkopladeval- -

cev. To je jedro mojega
razumevanja republikan-
skih idej.”

Kopica sluzb, nazivov
In funkeij, ki jih nasteva
V svoji biografiji, je pove-
Zana s slikovitim spletom
narodnostnih skupnosti v
Clevelandu, industrijsko
Sredid¢e v Ohiu je deset-
letja priviagilo priseljence
2 Evrope, ki so dali
mestu izrazit multikultur-
Ni petat. Iz tega mozaika
Je Pust naredil kariero.

“Rojen sem bil v Ljub-
liani, v Cleveland pa sem
kot  $tudent prisel leta

1958 ez New York.” Na
akademiji Cooper School
of Art je postal grafi¢ni
Oblikovalec, Najprej je
delal kot urednik, potem
kot direktor grafi¢nega
Podjetia Penton in na
~koneu kot vodja oglase-
Valske agencije koncerna
Premijer Industrial. Potem
S€ je sretal s cleveland-
Skimi narodnostmi.

“Presedlal sem na me-
Stho  upravo, kjer sem
POmagal graditi oddelek
%2 mednarodno sodelova-
We." Leta 1985 je zupan
Clevelanda postal repu-
blikane, George Voino-
VIch, ki ima slovenske
korenlne. (Op. ur. AD:
George V. Vonovich Jje

postal Zupan Clevelanda
1. 1979). Povabil ga je,
naj postane njegov po-
sebni svetovalec za mul-
tikulturne zadeve in dire-
ktor oddelka za narod-
nostne skupine.

“Privolil sem. Dejavnost
oddelka smo potem raz-
Sirili na ekonomsko po-
speSevanje in mednaro-
dno sodelovanje.” V tej
sluzbi je koordiniral pro-

grame, ki so povezovali
razlicne rasne, kulturne,
nacionalne in verske

skupnosti v mestu.

“Ker se je Sovjetska
zveza zacela krhati, nje-
na oblast nad vzhodno
Evropo pa je zadéela pe-
Sati, smo dejavnost pi-
sarne razS8irili na ekono-
mijo in zaceli vzpostav-
ljati ekonomske odnose.

Politi¢ni  aktivist pa
sem postal Ze prej. Usta-
novii smo organizacijo
vseh nasih narodnostnih
skupin za reSitev zasuz-
njenih narodov. Pritiskali
smo na predstavniSki
dom in senat, naj bosta
aktivna. Republikanci kot

T P g
V BLAG SPOMIN

Ob prvi obletnici smrti

JANEZ SKUBITZ

ki ga je Bog poklical k sebi

3. novembra 2000

Eno leto je minilo,
ko Tebe ve¢ med nami ni.
V boZjem miru zdaj pocivaj,
v raju vecno sre¢o ufivaj.
Zalujo¢i
zena Marinka
sin Edward
héerka Helena Dragar
z druzino
brat in sestra v Sloveniji
ter sorodniki v Ameriki
in Sloveniji

(Willoughby Hills, Oh.

11. 1. 2001)

konservativni ljudje smo
bili veliko bolj zavzeti za
unic¢enje sovjetskega rezi-
ma v Evropi od drugih.

Iz tega so se rodile
tudi druge ideje. Denimo,
da je treba priznati no-
nastale drZzave. Ameriski
Slovenci smo zelo priti-
skali na Belo hi$o, naj
¢im prej prizna Sloveni-
jo. Sedaj podobno priti-
skamo, naj vlada podpre
Slovenijo pri vstopu v
NATO. Na tej novi funk-
ciji v Washingtonu bi
rad ustanovil podporno
druzbo za NATO. Cesko,
MadzZarsko in Poljsko, za
katere smo  zadnji dve
desetletji veliko naredili,
bo treba spomniti, naj
ne zaprejo vrat, ampak
naj pomagajo, da bo Slo-
venija sprejeta v to dru-
Zbo.” .

Ko je bil Voinovich iz-
voljen za guvernerja, mu
je sledil v prestolnico
Columbus; tam je- obli-
koval in izvajal programe
pomod¢i in komuniciranja
z ve¢ kot Sestdesetimi
narodnostnimi  skupinami
v Ohiu.

“Tukaj sem prezivel tri
guvernerje. Zadnja leta
sem delal za ¢im boljse
odnose med ZDA in no-
vimi evropskimi demo-
kracijami. Ko je Bush iz-
bral v komisijo tudi me-
ne, je dal priznanje na-
rodnostnim skupinam in
temu, da smo tudi mi
del ameriSke dediS¢ine.
Pﬁseljenci. ki so prihaja-
li v Ameriko, so bili pod
velikim pritiskom, naj se
znebijo svojega  jezika,

odvrZejo vso svojo dedi-

5¢ino in postanejo Ame-
ri¢ani.

Ta pogled se zdaj
spreminja.  Narodnostne
skupine s svojimi poseb-
nostmi so del ameriske
kulture. Po 11. septem-
bru je to Se veliko vedje-
ga pomena. Od teroristic¢-
nih skupin in drzav, ki
jih podpirajo, smo slisali,
da je Amerika zgolj veli-
ka Kkapitalisticna moé¢, ki
ne priznava kulture dru-
gih, in brezboZna drZava.
Nekako jim bomo morali
dopovedati, da ima vsa-
ka, tudi najmanjsa d;ia-
va, vsak, tudi najbolj ne-
opazen narod, del same-
ga sebe tudi v Ameriki.
Mi smo zrcalo vsega sve-
ta, ameriska kultura pa
je nasa emigrantska kul-
tura.”

Pust pravi, da se na-
rodi pojavijo na radarju

(dalje na str. 12)

PAVLE BORSTNIK

Perry, Ohio

Otok bleski, kiné nebeski

Véasih nam je blejski
otoek pomenil prav to:
nebesko lep koti¢ek nase
zemlje; kraj, kamor smo
8li enkrat na leto na Sol-
ski izlet in ga obiskali
na tistih S$irokih, nero-
dnih ¢olnih, potegnili za
“zvon Zelja” in - na$a
Zelja (koliko smo jih ime-
li!) - se najveékrat - ni
izpolnila. No, pa drugic.

Od takrat S0 minila
desetletja in5daj je oto-
¢ek v jedru spora med
slovensko drzavo in Cer-
kvijo: ¢igava je tista krpa
zemlje sredi Blejskega je-
zera?

Dolga stoletja je bila
last blejske fare. Zdaj ji
nova ‘“demokrati¢na” dr-
zava Slovenija to pravico
odreka, ¢e$, da je ototek
tako pomembna “naravna
vrednota”, tak geolodki in
arheoloski “biser”, da ga
bo znala primerno uprav-
ljati samo drzava, ki ga
je iz tega razloga Cerkvi
tudi odvzela, ko se je
(drzava) oprijela rdecega
komunizma.

V Ameriki pravimo, da
je posest “devet desetin”
zakona. Se pravi, ée je
nekdo lastoval neko po-
sest za neko daljso 'dobo.
je njegova Ze zaradi tega
dejstva. Ali tako nekako.
Blejski otok je Cerkev
prevzela v last leta 1004!
Pred skoraj tiso¢ leti! Ze
v Casu oglejskega patriar-
ha Pavlina je na otoku
stala krsc¢anska kapelica.
Kasneje je menda brik-
senki Skof Bled 2z oto-
kom podaril blejski fari.

Lahko bi seveda ugo-
varjali, da on ni imel
nobene pravice podeljevati
slovensko zemljo komur-
koli. To pravzaprav drzi,
toda ¢e se postavimo na

BRALCI
AMERISKE DOMOVINE
Priporocajte nas list!

Listen to

THE
SLOVENIAN
HOUR

On 50,000 Watt
WCPN Cleveland Public Radio

90.3 FM|

Braquuasts coll
e Tony Ovsenik ﬂ
440-944-2538

tako “zgodovinsko” stali-
SCe, potem moramo biti
dosledni in seti e dalj
ter se vprasati, kdo pa
je dal starim Slovenom
“pravico”, da s tega oze-
mlja prezeno Kelte in
Langobarde? “Zgodovinski
argument” je torej Sepav.

Blejski otofek je bil
vsa stoletja, ko je bil v
cerkveni lasti, dobro vz-
drZzevan in tezko bi nasli
kjerkoli zapisano kak;r-
Snokoli  pritozbo  nad
“cerkveno” upravo te “na-
ravne vrednote”.

Ni pa nobenih tezav
najti pritozbe na ¢as, ko
je bil otok “last” in od-
govornosti “Ljudske repu-
blike Slovenije”. Najbolj
krice¢ primer je paé oni
iz 80-ih let, ko se je na
otoku znasla pocitniska
druZzba dijakov ene beo-
grajskih “ljudskih” gim-
nazij, ki so v cerkvi ple-
sali, kadili, pili in raz-
grajali — lepa uprava.

Slovenija je mlada dr-
Zzava. Rada bi tudi velja-
la za demokratiéno drza-
vo, ampak, kot kaze, sa-
mo, & bo Cerkev  pod
najstrozjo kontrolo. Tudi
kar se njene lastnine ti-
ce. ‘

Pozabimo na primere,
ko se slovenski tisk nor-
Cuje iz enega ali drugega
cerkvenega nauka ali fun-
kcionarja, od nadskofa
navzdol. Demokracija po-
meni tudi najti sprejem-
ljivo sozitje z drugimi u-
stanovami v drZavi, pred-
vsem Se s Cerkvijo, tak-
sno ali drugaéno. Vera,
ene ali druge vrste, bo
ostala. med ljudmi Se
dolgo, pravzaprav kar
“vse dni do konca sve-
ta”. KakrSenkoli spor s
Cerkvijo slabi tudi drza-
vo, pa ¢ ji je to" vie¢
ali ne. Vera Cerkve in
nevera drZave pri tem
pravzaprav nista niti pri-
zadeti. :

Slovenska drzava bi
torej modro ukrepala, &e
bi v tej zadevi popustila,
S€ pravi, ée bi slovensko
kulturno (!) ministrstvo
priznalo, da gre v’ resni-
ci, kot pravijo Srbi, “za
inat”, za nalas¢, za nava-
dno, slabo prikrito poli-
ti¢no trmo, pa naj stane
karkoli: blejski otok bo
torej prevzela drzava sa-
mo, da ga ne bodo imeli
v rokah “farji”... (Obstaja
namre¢ resna nevarnost,
da bodo na otoku sluzili
lepe denarce in obogate-

(dalje na str. 12)
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LEMONTSKI ODMEVI

Mesec november price-

njamo z zapovedanim
praznikom Vseh svetni-
kov, ko se spominjamo
vseh vpisanih v seznam
blazenih in svetnikov, in
tudi tistih, ki niso vpisa-
ni, pa so Ziveli z Bogom.
“To je slovesni godovni
dan nasih dragih, v Kri-
stusu starejsih bratov in
sester, ki se zdaj raduje-
jo v Bogu.”

2. novembra je Vernih
dus dan, posvec¢en moli-

Avgust B. Pust

(nadaljevanje s str. 11)

ameriske vlade ' obi¢ajno.

takrat, ko delajo - velike
probleme, ko imajo veli-
ke probleme ali ‘ko 'so

sami velik problem. Slo-

venija te dni ni delezna
velike pozornosti:

“Morda je tako najbo-
lie. Pretirana pozornost
ameriSke vlade. pogosto
ne pomeni ni¢ dobrega.
Treba pa‘' bo vedno. zno-

va ponavljati stratesko
tezo Slovenije in  njeno
vlogo vzora. Tako . kot

doslej bom Slovenijo sli-
kal kot dokaz, da je no-
ve drzave mogoce spodo-
bno urediti. :

Slovenija ni samo Slo-
venija zadnjih deset let
ali zadnjih petdeset Ilet.
To je nacionalna druzba
s 8e kar dolgo zgodovi-
no, ki ni samo politi¢na,
ampak tudi druZbena.
Lepo je, da smo jo o-
hranili.

Hkrati pa zaradi last-
ne sreée ne smemo po-
zabiti drugih, ki te srece
iz mnogih razlogov niso
imeli. Ne smemo pozabi-
ti kulturnega opusto3e-
nja, ki so ga Sovjeti za-
gresili v Ukrajini in dru-
gih drZavah. Tudi njim
je treba pomagati, da
svojo dediséino izkopljejo
iz ruSevin.” '

Pust je sodeloval pri
predvolilnih  kampanjah
Busha starejSega in mlaj-
Sega, na zadnjih volitvah
pa so po njegovem mne-
nju v Ohiu zmagali repu-
blikanci prav zaradi us-
pesnega prepriéevanja
narodnostnih skupin.

“Prepric¢ali nismo samo
Nemcev in drugih tradi-
cionalnih skupin, ampak
Vietnamce, Korejce ' in
druge azijske priseljen-
ce. '

Novo funkcijo je nas-
topil pretekli ponedeljek,
ko je v Washingtonu pri-

segel.

Lemont, Il

tvi in spominu nasih raj-
nih. Dana nam je prili-
ka, da prejmemo odpu-

stek za rajne, d&e pri
obisku cerkve zmolimo
otenas, vero in molitev

po namenu sv. odeta
(Zdrava Marija).

Sicer pa je cel mesec
november posveéen moli-
tvi in dobrim delom za
nase rajne. Pri Mariji Po-
magaj bomo vsak dan
darovali sv. maso za raj-
ne, ki ste nam jih pripo-
rocili, vkljuéili bomo Se
tiste, ki so bili umorjeni
ob napadu v New Yorku,
Washingtonu in v Penn-
sylvaniji.

“Lemontske Verne du-
S¢” bodo v nedeljo, 4.
novembra, ko bo poseb-
na poboZnost v spomin
nasih rajnih. Ob dveh
popoldne se bomo zbrali
na nasSem = pokopalis¢u
sv. Franéiska, Kkjer se

Bleski otok

(nadaljevanje s str. 11)

li, ali'“pa ‘celo, .da -ho
Cerkev, ¢e ji bo otocek
vrnjen, istega kar “od-
sravfala” in ga prodala
nekamnm v Arizono, da bo
stal tam nekje blizu zna-
menitega londonskega
mostu)...

Ce ne bi bila stvar ta-
ko resna, bi se ¢lovek
smejal argumentom slo-
venskih “kulturnih” pred-
stavnikov!

Slovenci v zdomstvu
poznamo dva simbola
stare domovine. Enega ali
drugega najdemo v do-
mala vsdkem slovenskem
domu v Sirokem svetu:
podobo Brezjanske Mari-
je Pomagaj, ali pa podo-
bo Bleda z otokom. “De-
Zela Kranjska nima lep-
5ga kraja, kot je z okol-
co ta podoba raja...”

Zalostno je torej, da
sta oba ta dva simbola v
zadnjih ¢asih postala tu-
di simbola sovrastva, ki
ga izzareva danasnja slo-
venska oblast do Cerkve:
Marija Pomagaj, ki jo je
obiskala prva dama Ame-
rike, ga. Laura Bush, pa
je slovenski tisk ta obisk
kar lepo zamoléal; in
Blejski oto¢ek, za katere-
ga zdaj tele sramotna
pravda, kdo je mnjegov
pravi lastnik...

Pa so rekli, da bo no-
va slovenska drZava do-
bra mati vsem svojim o-
trokom, doma in po sve-
tu...

bomo v molitvi spomnili
vseh, ki tam pocivajo in
c¢akajo na Kristusov dru-
gi prihod.

Med temi so:- Skof
Gregorij Rozman, p. Ka-
zimir ZakrajSek, ustano-
vitelj lista Ave Maria in
kasneje Lemonta, sobra-
tje, ki so bili dejavni pri

romanjih, misijonih po
slovenskih  Zupnijah te
dezele, 40-urnih pobo-

znostih, duhovnih obno-
vah in drugje. Posebej se
bomo S$e spomnili nasih
redovnih bratov, ki so
veliko delali za razcvet
Lemonta kot br. Robert
in ostali. Po poboZnosti
na pokopaliséu se bomo
v procesiji med molitvijo
roznega venca podali v
cerkev k sv. masi.
Darovanje Device Mari-
je. 21. novembra, je edi-
ni Marijin praznik tega
meseca, ko se spominja-
mo posvetitve Marijine
cerkve ob nekdanjem je-
ruzalemskem templju.
Cerkveno leto zaklju-
¢ujemo s slovesnim pra-
znikom Kristusa, Kralja
vesoljstva, ki bo letos v

nedeljo, 25. novembra.
“Gospod  prestoluje in
vlada na veke, on daje

mo¢ svojemu ljudstvu, s
svojim svetim mirom ga
blagoslavlja.”

Sedaj so v Lemontu
naslednji patri: p. Blaz
Chemazar, = kustos; p.
Metod Ogoreve, gvardijan
in voditelj “Slovenskega
verskega sredis¢éa”; p.
Kalist Langerholz, p. Be-
no Korbi¢, p. Martin
Stepanich, p. Vendelin
Spendov - upravnik lista
Ave Maria; p. Atanazij
Lovrenéi¢, in p. Bernar-
din Susnik - urednik li-
sta Ave Maria.

Vsi patri (razen boleh-
nih) so dejavni v apo-
stolski sluzbi s sv. maso
doma ali v samostanih
cc.sester, kjer smo tudi

na razpolago za sv. spo- -

ved.
Rojstni dan obhaja p.

- Martin Stepanich - 12.

niovembra 1915, isti dan
tudi goduje.

Rajni sobratje: p. An-
drej Svete, 7. nov. 1988;
br. Franc Ksaverij Paton,
9. nov. 1952; br. Serafin
Vene, 9. nov. 1985; p.
Anzelm Murn, 20. nov.
1941; p. Rafael Sesek,
21. nov. 1999. Naj jim
sveti ve¢na Lu¢!

Se nekaj odmevov z
letoSnjega Medenega pik-
nika, ki nam jih ni bilo
mogoce objaviti v -octobr-
ski Stevilki: Slovenska li-
ga iz Jolieta je krila

(dalje na str. 13)

MASCEVANJE

(nadaljevanje s str, 10)

Problem se zastavlja Ze na med¢loveski ravni. Lah-
ko sicer na hitro dobimo podporo ¢loveka, ki je
podkupljiv, ¢e mu za to primerno pla¢éamo. Hitro pa
se bo obrnil zoper nas, ko mu bodo drugi placali
bolje. Zato ni dobro biti preve¢ kratkoviden, kar se
potem rado maséuje. To velja posebno za vsako nasi-
lie nad drugimi. Danes se nam tako mas$cuje zatira-
nje narodov, neupostevanje drugace misle¢ih in nepri-
pravljenost za dialog z nacionalnimi in socialnimi
manjsinami. Svet postaja vedno bolj oé¢itna, vsakomur
dostopna, a obenem vedno bolj zapletena krogla, ki
se vrti tudi zelo nepredvidljivo. Podobno kot ¢&lovesko
Zivljenje. Ce zatiramo otroka, se nam bo to slej ali
prej mastevalo. Ce preziramo tujce, bodo ilegalno pri-
§li k nam in nam zamorili Zivljenje. Dolgotrajno nasi-
lie pa pus¢a nezacelijene rane in posamezniki in sku-
pine, ki so ranjeni, postanejo vir nemira v druZbi...
TaksSne rane je pustil v ljudeh bivsi sistem. Ne le da
nismo Se pokopali Stevilnih Zrtev povojnega nasilja.
Ni¢ nista nade toZilstvo in policija storila za odkriva-
nje krivcev in vsaj za pravno zados$cenje tolikim Zr-
tvam.

Seveda pa bomo to komaj kdaj dosegli, saj se s
premozenjem drZavljanov kot je to v primeru Ljub-
ljanske banke v New Yorku znova baranta po doma-
¢e oziroma se ne ve, kdo pije, le pla¢evati bomo mo-
rali spet vsi davkopladevalci. Medtem pa so si za po-
slovanje ob vseh teh malverzacijah upravitelji izplacali
mastne honorarje, ne da bi odgovarjali za karkoli.

Posledice tako imenovanega uspeSnega vladanja
LDS pa postajajo vedno bolj oéitne. Drzava se zadol-
Zuje, okviri demokrati¢nega poslovanja se ozijo, kar
se kaZe tudi ob novem predlogu poslovnika drzavne-
ga zbora. Polagoma bodo tudi SirSe mnoZice spozna-
le, da je blagostanje namenjeno izbrani manjSini,
medtem ko naj veéina Zivi vedno tezje in bo zanje
dobrodosla karitativna pomoé¢, éeprav bi se dalo s
primernim davénim sistemom in doslednim pobira-
njem davkov od privilegiranih doseéi veéje ravnotezje.

Svetovni politiki in ostali drzavljani se zdaj sprasu-
jemo, kaj storiti, da bi zajezili terorizem, mafijo in
korupcijo. Brez temeljite vzgoje k postenju, brez spod-
bujanja Se mladih ter brez solidarhosti, bodo v svetu
vedno huj$e napetosti in ne smemo se c¢uditi, da bo
prihajalo tudi do takih nepredvidenih spopadov in
napadov. Treba bo odpravljati vzroke socialnih, ras-
nih in verskih razlik. Pri nas bo treba tudi vernim
dati priliko, da bolj dejavno oblikujejo druZbeno Ziv-
ljenje. Ze zdaj pa vsi na podlagi svoje kritanske vere
lahko delamo za mir in pravitnost med nami in se
upiramo zlu v svojih srcih in tudi v javnem Zivljenju.
Obisk tibetanskega voditelja Dalaj Lame bo k takemu
delovanju na podlagi dialoga in mesebojne sprave in
odpusééanja le Se dodatna spodbuda.

Buenos Alres, Arg., 18. okt. 2001  Svobodna Slovenija

| Mesto, Drzava, Zip

Sprememba naslova

Ko se selite, trajno ali zacasno, ste lepo naprofeni, da
nadi pisarni posredujete pravocasno tako Va§ noy naslov
kakor sedanji. To omogota, da boste brez prekinitve do-
bivali na§ list, prihranili boste pa pisarni stroSek 60 cen-
tov, ki jih rafuna poSta za vsak povrnjen oziroma ne
dostavljen izvod lista. Uporabljajte ta obrazec za posredo-
vanje potrebnih informacij.

Nov naslov

Ime

Naslov

.- - - - - - - - - -

Star naslov

Star naslov

Mesto, drzava, zip
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Ameriski veleposlanik Young
predal poverilna pisma

Ljubljana - V sredo, 24. oktobra, je novi ameri-
Ski veleposlanik v Sloveniji Johnny Young predal po-
Verilna pisma predsedniku drzave Milanu Kuéanu.

Novi ameriki ambasador, ki “smo ga tezko prica-
kovali” - kakor se je izrazil predsednik Kuéan -, pri-
haja v Ljubljano iz Bahrajna, kjer je pravkar konéal
Veleposlaniski mandat. V Sloveniji pa je postal ime
Ze pred novo diplomatsko sluzbo. Avgusta so v Slo-
Veniji odmevali njegovo zasliSanje pred senatnim od-
borom ameriSkega kongresa in izjave, v katerih je
€flanstvo Slovenije v NATU povezoval z denacionaliza-
ciiskimi zahtevki. Takrat je poseglo vmes ljubljansko
“Unanje ministrstvo in poskudalo izjave omiliti. A po-
kazalo se je, da novinarji paé¢ niso imeli teZav z ra-

Zumevanjem,

Veleposlanik Young, ki je pripotoval v Slovenijo v
Petek, 19 oktobra, je éetrti veleposlanik ZDA v Ljub-
ljani. Nasleqi] je Nancy Ely-Raphel, pred njo sta bila
Veleposlanika Victor Jackovich in Allan Wendt. V na-
€ovoru med predajo akreditivov je Young povedal, da

ZDA

¢enijo slovensko neomahujodo ponudbo za  po-

lc'lnoé V boju proti terorizmu, sam pa da se veseli so-
€lovanja 2 ylado v Ljubljani. Po njegovih besedah se

pal‘tnerst\ro
d
k

med drzavama Sele zacenja, Amerika pa
4 bo Pomagala Sloveniji postati najboljSa moZna
ndidatka za NATO. Dejal je, da je osrednja naloga

legove veleposlaniske sluzbe krepitev trgovinskega so-

deIC"«’anja.

SV
Delo fax, 25. okt. 2001

Prvi Javni nastop novega ameriSkega veleposlanika

Visje carine pri izvozu
Slovenskega blaga v ZDA

Ljubljana - Slovenija
; 4 odli¢no zemljepisno
89, pristanigée Koper z
Obrimi povezavami v re-
i’i‘ In izobrazeno delov-

Silo, kupna mo¢ je
& Vi§ja kot v drugih re-
darmmh drzavah, pa ven-

- 80 Ameri¢ani navzlic
" Zele na  sedmem
tu:;ltu lestvice najvedjih
ek Nalozbenikov, med-
5 ko so v mnogih
e Oi srednje- in vzho-
Dl'isotnopsmh drzavah bolj
déja) L, je med drugim
Pog novij arnerlski vele-
nnyamk v Sloveniji Joh-

Young na posvetu
5 Oktobra, kako poslo-
L.Iubuz ZDA, ki ga je v

Anl pripravila Gos-
mea:‘Ska ‘zbornica Slove-

Gzs),

SVojem prvem jav-

Nastopu v Sloveniji

Oung dodal, da us-

Janje ugodnih pogojev
osta.?;neriéke nalozbenike

€na najpomemb-

llejsjh

nal

“ﬁaue_ og ameriske
sgﬁz‘:lhka nekdanjega in
"Eclsjega ameriskega
e ednika, Billa Clinto-

nedin GeOrga Busha, sta

sl Yomno amerigkim po-
Jasnyyy €m pomagala raz-
kje i Predstave o tem,
Sloye, . “2k$na drzava je

®0ija, toda Goodyear

P

je za zdaj Se vedno edi-
ni veliki ameriski vlaga-
telj v Sloveniji, pravi no-
vi ameriski veleposlanik.

Preprican.. je.:. da e
glavni razlog, da drZavi
Se nista podpisali spora-
zuma o medsebojni zas-
¢iti vlaganj. Gre za do-
kument, ki bi vseboval
tudi dolodila o obdavce-
nju, moZnost repatriacije
denarja in pravila o raz-
reSevanju morebitnih spo-
rov na tem podrocju.

O tem sporazumu sta
se drzavi Ze pogajali,
vendar ga Slovenija zara-
di opozorila EU ni pod-
pisala, saj naj bi bil v
nasprotju s kriteriji za
slovensko vélanitev v U-
nijo.

Pogajanja o tem spora-
umu so obnovili, vendar,
kot pravi Johnny Young,
ZDA ne bodo privolile v
to, da bi bili ameriski

%

Pesmi

iz Nase Lepe Slovenije
Radijska Druzina Cleveland

izredne

in Melodije

nalozZbeniki delezni manj
ugodnosti kot oni iz EU.
Sicer pa je Slovenijo po-
zval k dosledni za$¢iti
intelektualnih pravic (dvo-
mljiva naj bi hbila v far-
macevtski industriji), ker
to lahko vpliva na zau-
panje nalozbenikov.

Je pa slovenska vlada
1994 podpisala sporazum
o za$¢iti naloZzb z organi-
zacijo zasebnih ameriskih
vlagateljev v tujini -
OPIC. Dokument se na-
nasa zgolj na zavarova-
nje, kreditiranje in izda-
janje naloZbenih garancij
korporacije OPIC ameri-
Skim podjetjem v Slove-
niji.

Obe drZavi pa sta pod-
pisali konvencijo o od-
pravi dvojne obdavéitve
in preprecevanju davénih
utaj, medtem ko sta iz-
vozni banki (Slovenska
izvozna druzba in Exim-
bank) sklenili sporazum
o medsebojnem sodelova-
nju, ki omogoéa zavaro-
vanje skupnih poslov slo-
venskih in ameri$kih po-
djetij na tretjih trgih.
Sicer pa je temelj gos-
podarskega  sodelovanja
med drzavama Se vedno
pogodba o trgovini in
plovbi, ki jo je ze dalj-
nega 1. 1881 z Zdruzeni-
mi drZzavami podpisala
Srbija in jo je Slovenija
nasledila od nekdanje
SFRJ. Dokument zagotav-
lja uporabo klavzule naj
vecjih  ugodnosti (MFN),
ki jo vsebuje tudi GATT,
slednji pa je sestavni del
marakeSkega sporazuma
o ustanovitvi Svetovne tr-
govinske organizacije.

Carine po MFN bodo
prav kmalu zanimive za
slovenske izvoznike na
ameriski trg, saj lahko
ugodnosti  po
splodni shemi trgovinskih
preferencialov (GSP) uzi-
vajo le Se do konca tega
leta. Teh ugodnosti so
bili deleZni od leta 1992
(in tudi v déasu, ko je
bila Slovenija Se del SF-
RJ), z razglasom, ki ga
je Bill Clinton podpisal
6. julija lani in se ga bo
zacelo uresnicevati 1. ja-
nuarja prihodnjege leto,
pa so Sloveniji ZDA ta
status odpravile; in sicer

ED MEJAC
Vodja Radijske Druzine

WCSB 89.3 FM
Nedelja 9-10 am
Sreda 6-7 pm

2405 Somrack Drive
Willoughby Hilis, OH 44094
440-953-1709 TEL/FAX

web: www.wesb.org

Lemontski odmevi

(nadaljevanje s str. 12)

stroske za krofe, ki so
jih pripravile in ocvrle
Ema Purkart, Ida Babic,
Mici Jeretina in Margaret
Rems. Strudel so daro-
vale: Margaret Rems 20,
Micka Mavec 5, Ida Ba-
bi¢, Mici Jeretina; potice:
Mici  Jeretina, Ivanka
Zerdin, Jozi Horvat 2,
Marinka Rozman 3, Ma-
rija Vlasi¢; krhke flanca-
te Ema Purkart; S$arkelj
Nandi Puc. V gotovini so
darovale: Pepca Bunsek
820, Marija Glavat $5.
Po romarski masi zad-
nje nedelje v avgustu
(Medeni piknik), je bilo
kosilo kot navadno, le
tokrat v dvorani Kultur-
nega centra. Pripravila
sta ga Frances in Edi
Fritz, pomagali so Meta
Hanzlik, Valerija Guvo,
Joe Kular, Jean Daisy
Zeleznikar, Nancy in La-
do Grah. Stregli so: Moj-
ca in Millie Magajne,
Marija Sovan, Martin No-
vak, Kristina Novak, An-

dreja Novak in Gregor
Posega.

Na hribéku so za go-
ste skrbeli: Martin Ka-

cin, Bernard Rozman,
Marinka Rozman, Nezka
Lodewyck, Toni Vlahovié¢,
Adi‘ Debevec. Za to so
darovale (krompirjevo so-
lato): Ivanka Markun,
Marinka Rozman, Nezka
Lodewyck, Hana Burjek,
Marija Breszach, Nandi
Puc, Julka Kacin. Za
Zejne so poskrbeli ¢lani
Markunovih druzin.

Za dobitke srecéolova
in za prodajo sreck so
skrbele: Fran Morison,
Dolores Puhek in Gene-
vieve Buol.

Iskrena zahvala vsem,
ki ste se Zrtvovali z de-
lom in darovi ob Mede-
nem pikniku,. saj je ves
dobi¢ek namenjen -za vz-
drzevanje slovenskega Le-
monta. ]

Drugo nedeljo v avgu-
stu je bilo romanje in
piknik Slovenskega kul-
turnega centra. Med pik-

zato, ker po kriteriju
Svetovne banke (BDP na
prebivalca) Slovenija ne

spada veé¢ med drzave v

razvoju.

Skratka, s prihodnjim
letom bodo carine :za
Stevilne izdelke, ki jih
slovenska podjetja izvaZa-
Jo na ameriSki trg pos-
kotile, kajti GSP velja za
od 4650 od 9000 sku-
pin proizvodov v carinski
tarifi. L. b.

nikom je bilo napoveda-
no zrebanje. Dr. JoZetu
Berniku je Zreb dolo¢il
$1000. Od tega je daro-
val 8250 za meseénik
Ave Maria, $250 za Slo-
vensko versko sredisce
in $500 za Slovenski
kulturni dom. Bog plaéaj

velikodusni dar.
Cerkev in fara sv. Ci-

rila. v New Yorku letos
obhaja 85-letnico obstoja.
V soboto, 29. septembra,
je bila za zacetek slavja
slovesna sv. masa, ki jo
je daroval ljubljanski po-
mozni Skof Lojze Uran.
Naslednji dan, v nedeljo,
je bila dopoldne sv. ma-
Sa, popoldne so slove-
snost nadaljevali z ban-
ketom ‘ob lepi udelezbi
¢lanov slovenske skupno-
sti. P. Krizologu Cimer-
manu, Zupniku sv. Ciri-
la, cestitamo in Zelimo
Se vnaprej obilo boZjega

blagoslova.
V Clevelandu so dolgo
¢akali na spremembo

imena ceste ob cerkvi,
Zupniséu in Soli Sv. Vi-
da. Kon¢no so docakali.
Vnaprej se dosedanja
Glass Avenue imenuje
Frank Lausche Avenue.
Vendar je bil "Lincoln  of
Ohio” poéascéen s cesto
ob cerkvi in $oli sv. Vi-
da, njegova ljubezen. in
ponos. Obenem ¢estitke
zupniku Fr. JozZetu Boz-
narju, ki se je dolgo za
to prizadeval.

Vsakoletni “Baragovi
dnevi” so bili do lani na
prvo soboto in nedeljo v
septembru  (Labor - Day
weekend), lani so bili
preneseni na cetrto nede-
lio v septembru. Tako
so bili letos 22. in 23.
septembra v Lansingu,
glavnem mestu drZave
Michigan.

V soboto, 22. septem-
bra, je bila ob sedmih
zvecer slovenska sv. ma-
8a, ki jo je daroval ljub-
ljanski pomozni $kof An-
drej Glavan. Somas$evala
sta Skof Kenneth J. Po-
wish, sedaj v pokoju, in
dr. Ivan Stuhec, duhov-
nik  Skofije Maribor v
Sloveniji, profesor teolo-
Ske fakultete v Ljubljani
in Mariboru. Skof Ken-
neth Powish je po svojih
moceh zavzet za Barago
in za njegovo beatifikaci-
jo. Ve¢ o letodnjih Bara-
govih dnevih v prihodnji
Stevilki Ave Maria.

AVE MARIA
November 2001

7 AMERISKO DOMOVINO
STE VEDNO NA TEKOCEM
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Ameriski profesor Kenneth Allard o prihodnosti zaveznistva NATO

“Zmagal si,

ko popijes kavo v

sovraznikovem oficirskem klubu”

Ervin Hladnik Milharcic

New York - Kenneth Allard je eden bolj brezkom-
promisnih ameriSkih vojaskih analitikov. Profesor var-
nostnih ved na univerzi Georgetown v Washingtonu je
polkovnik ameriSke vojske. V devetdesetih letih je bil
oficir vojaske obve$cevalne sluzbe in je leto 1996
prezivel v Bosni s prvo oklepno divizijo. Med vrsto
vojaskih sluzb je opravljal tudi delo namestnika nacel-
nika vrhovnega poveljstva ameriSkih oboroZenih sil.
Kot klju¢ni strokovnjak je sodeloval pri oblikovanju
zakonov o reformi Pentagona in financiranja oboroZe-
nih sil. Izdal je knjigo o ponesreleni ameriSki opera-
ciji v Somaliji in delo Poveljevanje, nadzor in skupna
obramba, za katero je dobil nagrado sklada nacional-
ne varnosti. Pred 11. septembrom je veljal za enega
najboljsih strokovnjakov za Siritev NATA. V pogovoru
za Delo je pojasnil, kaksna je zadnje tedne v njegovih
o¢eh videti usoda tega projekta.

Po 11. septembru je
NATO spremenil obraz
in govorico. Se je v je-
dru spremenilo tudi
samorazumevanje zave-
znistva?

Ali se je spremenilo
samorazumevanje? Spre-
menilo se je vse! Pet let
svojega Zivljenja sem in-
vestiral v NATO, z bojno
nalogo v Bosni vred. Ni-
kdar ne bi bil niti v sa-
njah pri¢akoval, da se
bomo zaradi napada na
ZDA kdaj sklicevali na
5. ¢len. Ne zaradi napa-
da na ZDA! Ujeli so nas
nepripravljene, na odpr-
tem.

To dejanje je spreme-
nilo celoten strateski raz-
mislek o oblikovanju in

vlogi zaveznitva. Zdaj
nismo ve¢ pripravljeni
poslusati nobenih neu-

mnosti o Zahodnoevrop-
ski uniji. Niti besede o
evropski vojski in po-
dobnih sanjah. Ne. Ima-
mo vojasko zavezni$tvo.
Ime mu je NATO. To je
tisto, A kar potrebujemo,
in ni¢ drugega. Mislim,
da je to zdaj jasno tako
‘v Ameriki kot v Evropi.

Nobenega dvoma ni,
da je evropska integraci-
. ja potrebna, prav tako
pa ni nobenega dvoma,
da ne potrebujemo 3Se
enega - vojaskega zavezni-
Stva. Ga ze imamo. Ko

i

gre zares, je delovanje
tega zavezniStva kljuéni
element varnosti vseh ¢la-
nic. Idejo o tem, da ni
ve¢ nobene nevarnosti in
da je ¢as za lagodne raz-
prave, SO izpuhtele v zrak.
Nevarnost za zahodno sku-
pnost drzav je realna, v
prihodnosti je bo Se veé.
Odgovor nanjo je NATO.

Kako bo to vplivalo
na Siritev? Ali zavezni-
Stvo sploh 3Se ¢uti po-
trebo po Siritvi?

Vprasanje ni ve¢ abs-
traktna stvar Zelja ali es-
tetike. Vpradujemo se sa-
mo 3e o tem, kaj lahko
katera koli nova ¢lanica
prinese zavezniStvu.

Vzemimo nevtralen pri-
mer brez problemov.
Svedska. Bi se Svedsko
spla¢alo sprejeti? Politié-
no da. Vendar mora
Svedska braniti ve¢ meja
kot katera koli druga ev-
ropska drZava in ima ze-
lo malo prebivalstva. S
¢isto vojaSkega staliséa
to ni najbolj koristen za-
veznik zveze NATO.

Razumete? Ce ste v
zavezniStvu, vas moramo
priti branit, kadar koli
ste napadeni. Mi vsi mo-
ramo braniti vas.

Odgovor na vprasanje,
ali se splada sprejeti no-
vega c¢lana, ni ve¢ udo-
ben. Ne zanimajo nas

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 Euclid Ave.

Between Chardon Rd. & E. 222 St. in Euclid, Ohio

(216) 481-5277

R ——

-
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ve¢ nacionalne aspiracije
ali dobro pocutje. Odlocéa
zelo hladnokrven izracun.
Kaj prinasate na mizo?
Kaksne nove obveznosti
mi dobimo v NATO, ker
ste vi prisedli k mizi?
Kaj znate narediti?

Kaj konkretno v spre-
menjenih okolis¢inah
NATO pri¢akuje od Slo-
venije, Slovaske, Romu-
nije in drugih kandi-
datk? Katera bi bila v
tem poloZzaju koristna
partnerica?

S Siritvijo NATA se te
dni ne ukvarja veliko
ljudi, veste. Kandidatke
bodo morale same odgo-
voriti na vprasanje, na
katero zdaj morda niti
NATO ne pozna odgovo-
ra.

Kam bo zavil NATO
zaradi tega novega polo-
Zaja? Najprej je treba ra-
zumeti, da smo na stra-
teSki prelomnici. V po-
dobnem poloZzaju smo
bili po koncu hladne
vojne. V 90. letih prejs-
njega stoletja se je NATO
zacel preoblikovati v or-
ganizacijo za mirovne o-
peracije. Balkan je ustva-
ril okolis¢ine, ki se jim
ni bilo mogode izogniti.
Bilo je jasno, da mora-
mo delovati v regiji, si-
cer kot vojaska organiza-

vV LJUBEC SPOMIN

OB DEVETI OBLETNICI
'NASE DRAGE MAME
IN STARE MAME

JOZEFA KUHAR
(rOJ. REBOL)J)
Umrla 4. novembra 1992

LJUBLJENA MAMA!
Za vse dobro Vam nihce
plaéati ne more, :
zato upamo, da ste pristeta
v nebeskih zborih!
Zalujogi:
Alojzij, Bogomir, Fran¢iSek
in Stane — sinovi
Marcy in Metka — snahi
Ursula Marija — vnukinja
Andrej, Benjamin, Marko
in Niko — vnuki
ter ostali sorodniki v Argen-
tini, Sloveniji in Ameriki.

cija nimamo ve¢ smotra.
Zato smo Sli v prvo ope-
racijo zunaj naSega oze-
mlja v zgodovini zavezni-
Stva. To je bila velika
sprememba.

Pred tem je bila ideja
v tem, da Evropo ubra-
nimo pred Sovjeti. Zdaj
je poloZaj podoben in bo
imel dolgoro¢ne posledi-
ce. NATO se vkljucuje v
operacije zunaj meja Ev-
rope in se ukvarja z
ekstrateritorialnimi trans-
nacionalnimi problemi.
Domet zavezniStva se je
preselil v Sred. Azijo in
dokler bodo tam trajale
vojaske operacije, bo to
oblikovalo odnose med
élanicami. Nova skupna
strategija zavezniStva se
Sele oblikuje.

Vprasanje, na katero
morajo odgovoriti Slove-
nija in vse druge kan-
didatke, je, kje je v tej
strategiji njihovo mesto,
Kaj lahko ponudijo?

Ne pozabite, da je
Amerika Ze prej zacela
spreminjati svoj pogled
na jugovzhodno Evropo.
Nazadnje sem bil v va-
§ih krajih junija. Bil sem
v Zagrebu, kjer sem po-
vedal, da so ZDA zadele
gledati pro¢ od Balkana,
ker imajo na drugih kon-
cih sveta veliko bolj uso-
dne interese. Vohunsko
letalo, ki je moralo pri-
stati na otoku Hainan, je
bilo dovolj oéitno zname-
nje, da ZDA skrbijo glo-
balna vprasanja.

Na Balkanu je napodil
¢as, da drZave same pre-
vzamejo odgovornost za
svojo prihodnost in same
poskrbijo za vkljucitev v
Evropo. Ze pred napadi
sem rekel, da ZDA ne
bodo imele ¢asa za Bal-
kan. Povsod so me spra-
Sevali, zakaj je Amrerika
potrebovala stiri leta, da
je posredovala, ali pa,
zakaj smo sploh prisli.

Odgovoril sem jim, da
smo tam Ze pet let in
da nas preseneéa predv-
sem to, kako malo 80
se stvari v resnici spre
menile. Kaj se je zgodilo
- poleg tega, da sta Mi-
losevic ni Tudman od-
§la? Bolj malo. Stalisce

nove administracije je bi='

lo, da imajo na Balkant
vsa sredstva za urediteV
razmer in da ne potrée
bujejo Amerike.

Bo torej prislo do
siritve NATA? In kako
dale¢ bo 3la?

Lahko vam povem, kje
mislim, da Siritve ne bo-:
Baltske republike nimajo
mozZnosti. S tem bi 83
mo potisnili prst v 0kO
Rusije, dobili pa ne bi
ni¢. Na$ temeljni obram: -
bni cilj je zdaj vkljuciteV
Rusije v Zahodno EvIo-
po. V Uzbekistanu ne bi‘
mogli imeti enot bréz
partnerstva z  Rusijo-
Sploh ne bi mogli pocett
nié. i

V Bosni sem bil ski
paj z ruskimi padalci, K
so zavzeli letalisée v Pri
§tini. Tam nismo bill ¥
partnerskih odosih z R
si in zadeva bi se lahk
konéala zelo narobe. RU™
sov se ne splaca imetl

proti sebi.
Potrebujemo  politién®
partnerstvo kot pogd)

strateSkega vojaskega Z&°
vezniStva. Kaj pa je dr'
gega vojna kot nadaljev®®
nje politike z dru
sredstvi? Amerika in €V
ropska obramba sta med
sebojno odvisni. Ameri&”
ni tega prepogosto ne
zumemo. Zdaj 1matn0
odgovor na to. Evropsk?
vojaska letala letijo P°
ameriskem nebu in bré”
nijo nas. NATO je jedr@
koalicije proti terorizmu:
V koaliciji je 3¢ SKO
raj celotna gencl'al.
skupséina Zdruicnm i
(dalje na str. 15)
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Misijonska Znamkarska Akcija (MZA)
Catholic Mission Aid (CMA)"'

je javna, nepridobitna, dobrodelna misijonska orgal'ﬂZa
cija. Ustanovil jo je Fr. Charles A. Wolbang, CM.
Registrirana je v mestu Columbus, Ohio, ZDA.
Za pomo¢ slovenskim misijonarjem zbira finanéno
pomo¢ za njih delo med ubogimi v misijonskih dezelah
ter za vzdrZevanje bogoslovcev za domaéi misijon-
" Hvalezni bomo za vsak dar, ki ga boste darovali
v ta namen.

Spomnite se misijonarjev in ubogih v svojih oporokﬂh'
Za vse prejete darove izdamo potrdilo za “Income tax’
Uradni naslov:

MZA - CMA
17826 Brian Ave., Cleveland, OH 44119

Glavni odbor MZA-CMA, Clevc:lalrld

e
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Koroski kmecki kruh

IDA PARADIZ

Se vedno se na marsi-
katerj koroski domadtiji
dnevni  obroki zaéenjajo
ako, da gospodar na
dnu  krugnega hileba z
NoZem zarige ‘kriz in na-
to zareze v trdo in zape-
teno skorjo. Kruh na
Koroéke_m je nekaj ¢&isto
Posebnega.”' Z¢ ' njegova
barva kaZe, kako trdo je
bil pridelan. Teman je,
Skoraj ¢ Od tod tudi
POimenovanje - “ta-¢rn
kruh" 5y “pavrski” kruh.
Na kmetijah so ga pekli

doma pridelane rzene
lénoke. Tak je ostal dlje

482 sve? in uziten, ob
Pmerni hrambi se ni
€ izsugil ne splesnel.

Kruh je 1apko pekia le
99spodinja

sevsake dva do tri tedne
e? Jf g0spodinja na kme-
otila peke. To je bilo
Weno delo in ni se spo-
dobilo, da by kruh pekel
teri oq poslov. Naen-
krat je spekia 16 - 20
' hlebeey, Lon¢ena peé, ki
i’:!bz enim delom segla v
Suéz' Je sluzila tudi za

Nje sadja ter buénih
. Sonéni¢nih semen, ki
9 Jh natrosili na vrh

» 8a] bi se sicer no-
i ) Jost ob sugenju sadja

€ve¢ navlazila.
nbNa Vrh tople peéi so

hladnih  dneh prav

Splezali otroci, na
%Pl ob njej pa so s
dedlzne kosti pogreli %e

in babice.

4 ogrevanje peéi so
0"‘:apotrel:.na suha smre-
g%pt)dlpolena. IzkuSena
Vedel, Nja je prav dobro
ob 0. koliko polen je
Nal Ncu ene peke treba

niitl V peé¢, da so se
Uej posugila in poéa-

g do Naslednje.
Sno '
Mopelc Vni recept in po-

Vse Peke kruha se

do danes -
m’-nila_ nista spre

-

le ;:I"‘ kruh so potrebne
; " sestavine:
' T2eng moka

tj SO véasih na kme-

Nje Pridelovalj sami, zr-
S Pa so zmleli v mlin

iZnjem potoku. Pre-

s\'oje cle kmetije so imele
| Stag, Mline, ki so jih

trlﬁmma zamenjali elek-

sl‘)pjl V gospodarskih po-
5> Btk ob domaciji.

* kvag

?qa r;pravm S0 ga tako,
‘shrano 0d zadnje peke
’s To i za dobro pest
Vega testa. Tega so v

pribliZno 2cm debeli pla-
sti dali na kroznik in na
vrh peé¢i, da se je osusi-
lo. Zvecter pred nasled-
njo peko so posuseni
kvas namodili v mlaéno
vodo, da se je do jutra
zmehdéal.

3. voda

4. sol

Ponekod so testu do-
dali Se janez ali kumino,
pravo razmerje vseh ses-
tavin pa je bila in je Se
skrivnost vsake gospodi-
nje.
Dober kruh
moéne roke

zahteva

Gospodinja je testo
nosila v ‘“kodunah” ali
“kvadunah”, kakor na

KoroSkem reéejo posebno
oblikovani mizi. Ta ima
snemljivo vrhnjo plosco,
pod njo se skriva globo-
ko leseno korito.

Ce je bilo testa veliko,
je pri meSanju véasih
pomagal tudi gospodar.
Mesiti je bilo treba tako
dolgo, da se je, ko si
roko potegnil iz testa,
zaslisal tlesk (to je od
pol do triéetrt ure).

Dobro ume3ano testo
je vzhajalo priblizno eno
uro. Nato je gospodinja
s posebej v ta namen o-
blikovano leseno de&gico
odrezala primerno Kkoli¢i-
no za en hlebec. Tega je
z obratanjem in preme-
tavanjem v  pomokani
slamci oblikovala (slamca
- Koro3ci izgovorijo
“svamca” - je iz slame
pletena kosara, lahko je
okrogla - za hlebec, ali
podolgovata — za S$truco).

Vse hlebce je oblikova-
la v isti slamci, nato pa
je dala vzhajat vsakega v
svojo. Po dobri uri so
hlebci narasli, zatem jih
je drugega za drugim
zvrnila na lopar. Z no-
em je na vrhu zarezala
tri vzporedne érte, v sre-
dino pa je z noZevim ro-
¢ajem vtisnila Se luknji-
co, ali pa je s tremi za-
rezami oblikovala trikot-
nik, prav tako z vdolbi-

nico na sredi (prispodoba .

boZjega otfesa). Zareze so
preprecevale, da bi se
hlebec med peko na vr-
hu razpoéil.

Danes imajo nekatere
slamce tako oblikovano
dno, da se hlebcu Ze
med vzhajanjem vtisne

BRALCI

AMERISKE DOMOVINE
Priporocajte nas list!

vzoréek (planika, son-

ce...).

Prava pe¢ je samo
krusna

Prav tako kot pravilna
priprava testa sta bili
pomembni priprava in o-
grevanje peéi. Ko so
smrekova polena pogore-
la, je gospodinja z greb-
ljico razgrnila oglie po
vsej notranjosti peéi. Ko
je tudi oglie Ze dodobra
izgorelo, ga je potegnila
v prednji del in z ome-
lom, vsakokrat na novo
zvezanim iz svezih smre-
kovih vejic, pe¢ pometla.
Zaradi vrodine so se igli-
ce delno izsus$ile in od-
padle - to je dalo kruhu
svojstven okus.

Poleg grebljice in ome-
la je gospodinja pri peki
uporabljala lopar - okro-
glo desko na dolgem ro-
¢aju. Z njim je polagala
hlebce drugega za dru-
gim v pec. Vsajanje ali
vlaganje hlebcev v peé je
bilo natan¢no delo. Kaj
lahko se je zgodilo, da
je za kaksSnega zmanjka-
lo prostora ali pa so bili
nalozeni preblizu skupaj
in so se med peko spri-
jeli. Takoj ko je bil
hlebec polozen v peé, ga
namre¢ ni bilo veé¢ mo-
goce premikati.

Pe¢ je zaprla s ploce-
vinastim zaslonom, pre-
denj potisnila S$e toplo
oglie in na koncu zaprla
Se zunanja vrata.

Po preblizno tri¢etrt
ure je pe¢ odprla, z gre-
bljico = premaknila vsak
hlebec, da se ni prijel
na podlago, pa pe¢ spet
zaprla in pustila, da se
kruh do konca spece.
Cas peke je bil odvisen
od velikosti hlebcev in
vrste testa (rZzeno se pe-
¢e dlje kot npr. pSenic-
no).

Pecene hlebce je z gre-
bljico in loparjem vzela
iz peéi, ohlajene pa so
na posebej oblikovanih
stojalih - krusnikih -
shranili v kas¢i.

Véasih pa gospodinji
peka ni uspela, ker je
odstopila le skorja na
vrhu hlebca. Ce je kruh
zasmodila, je bila vsaj
sredica Se uporabna, ka-
dar pa je delala napake
tako pri testu kot pri
peci, je tik nad spodnjo
skorjo ostala za prst de-
bela plast ne dovolj vz-
hajanega in slabo pece-
nega testa - na Koro-
$kem temu reéejo “Speh”.
Tak kruh se je lepil na
zobe in oblezal na Zelod-
cu in ga je bila $e naj-

bolj vesela Zivina.
(dalje na str. 16)

Zmagal si, ko popije$ kavo v
sovraznikovem oficirskem klubu

(nadaljevanje s str. 14)

narodov. KaksSno zave-
znistvo je to?

Cesa tako Sirokega 3e
nismo videli. Tudi drza-
ve, ki nam nocejo nié¢
dobrega, morajo sodelo-
vati vsaj z besedami. Si-
rija, denimo. Celo Irak.
Tudi Indonezija, ki jo
radikalci cepijo na dvoje,
mora biti zraven. Na no-
vo se definira, kaj je
sprejemljivo v mednaro-
dnih odnosih. Religija je
postala koéljiva. ZDA so

versko zelo raznorodna
drZzava, na kar smo po-
nosni. Zdaj pa imamo

verskega nasprotnika. To
sproZa notranjo napetost
pri vseh ¢lanih koalicije.
Nanje vpliva od zunaj in
od znotraj.

Katere drZzave zunaj
NATA so kljuéne za u-
speh, kakor ga definira
Washington?

Saudska Arabija in Pa-
kistan. Saudska Arabija
je skorumpirana drzava
z zaprto teokratsko dru-
zbo, ki gnije od znotraj.
Ni nakljuéje, da je Osa-
ma bin Laden od tam in
da je od tam veliko nje-
govih sodelavcev. Pri Sa-
udski Arabiji je vprasa-
nje vedno isto. Ali bo
naredila dovolj, da resi
samo sebe? Leta 1990
so se za las prvilno od-
lo¢ili. Zdaj pa ne vem,
ali imajo dovolj volje do
Zivljenja, da se resijo.
Stabilnost Saudske Ara-
bije je skrajno problema-
ticno vprasanje.

Pakistan pa je sploh
kljuéen. Tam imajo s ta-
libi veliko veé skupnega,
kakor smo si zdaj na
Zahodu, pripravljeni pri-
znati. Ljudje na ulicah
so ideolosko sinhronizi-
rani s Kabulom. Moramo
se vpraSati, koliko ima
sploh pravice do tega,
da obstaja kot driava
Pakistan.

Pakistanska vojska je
v KaSmirju vsem na oéeh

sponzorirala terorizem
proti Indiji in mnjihove
obves¢evalne sluzbe so

dejansko vzpostavile re-
Zim talibov v Afganista-
nu. Musaraf (pakistanski
voditelj, op. ur. AD) se
Je pravilno odloé¢il in do-
bro opravlja svoje delo.
Drugi pa so zelo nezane-

sljivi, ker je vojska pre- °

pletena z verskimi shraj-
nezi.

Ali Musaraf zdaj lah-
ko prezZivi brez ZDA?

. ¢emo. Z velikc

O tem ni diskusije. Ne
more. Vprasanje je,  ali
lahko preZivi tudi ob vsej
pomoc¢i Amerike. V Paki-
stanu se vlade menjavajo
z drZavnimi udari. Tudi
on je priSel na oblast z
udarom. Pakistan je v
vojni z Indijo. Zdaj, med-
tem ko se midva pogo-
varjava, se Pakistan in
Indija ¢ez razmejitveno
érto obstreljujejo s topo-
vi. Danes. Odnosi med
Indijo in Pakistanom pa
so obtezeni z jedrskim
orozjem. Pakistan je ne-
stabilen zaveznik, vendar
kljucen za operacijo v
Afganistanu. Drugega tam
ni.

Kaj je ameriSka voj-
ska v Afganistanu Ze
dosegla?

U-tvarila je pogoje za
nemotenc de'ovanje. Prva
stopnja je bila popoln
nadzor nad nebom. To
je v ameriSki ofenzivni
strategjji temeljni pogoj
za karkoli drugega. Zdaj
lahko po¢nemo, kar ho-
wWeganj.
sicer, a verdar vse, var
hocemo. 5

Prisli smo tako daled,
da lahko nad Afganista-
nom letijo AC-130. To je
lete¢i tank, ki leti nizko
in poéasi in bruha ogenj
iz hitrostrelnih topov. Z
njim lahko natanéno us-
merite tofo krogel na
katero koli taréo na ze-
mlji.

Imamo oblast v zraku,
zdaj lahko sistematiéno
pritiskamo na = zemlji.
Prepri¢an sem, da bo na
nekatera mesta zdaj pri-
$la pehota (in tako se je
tudi zgodilo, op. ur. AD).
Vojne ne dobite z bom-
bardiranjem mest, am-
pak tedaj, ko popijete
pivo v oficirskem klubu
poraZenega nasprotnika.
Nekaj dela bo opravila
Severna zveza, nekaj pa
ga bomo morali opraviti
sami.

Kaj bo zmaga v Af-
ganistanu?

Prvi pogoj je odstrani-
tev talibov in ustvarjanje
novega politicnega okolja.
Ob tem bo uniéena ope-
rativna sposobnost Osa-
me bin Ladna in njegove
mreze.

Afganistan ni edina dr-
Zava, v kateri bomo mo-
rali to storiti. Ne bomo
ponovili napake, kakrs$no
smo naredili v Somaliji.

(dalje na str. 16)
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Misijonska srecanja in pomenki

1400. Finan¢no porocilo o razdelitvi pomoci

slovenskim misijonarjem in drugim po namenu
darovalcev v letu 2000. Namreé¢ financno leto se kon-
¢a 30. aprila. Poslovanje MZA prihodke in razdelitev
je treba porocati finanénemu uradu Internal Revenue
Service, to pa izvrsi nas$ odvetnik Albin Lipold Goto-
vo se Se spominjate, da je tudi g Karel Wolbang
vsako leto objavil vse prihodke in razdelitev, tako tu-
di MZA sodelujo¢i nadaljujemo.

Misij ji ujoci v zni eriki:
Argentina Rev. Louis Kujovica .........cccooenee. $ 1.600
Retrrran ovbliEDanija o i e o, siiee e 1.750
B, Matey? Stin 0 i reninsnah 1.100
EkvadorsRev s Johi  Mervar = ot aii i i i, 930
Honduras =5y, -Kristina *Knez . cca e 1.200
Brazilija ''Rev. 'Ernest Saksida ' ..........c.ccis 2.600
Eaiont Smils UATTON A (G 1 dii s dengenrithss- 400
Venezuela Rev. Hugo Delénjak ........c.ccccoeieenininn 600
Paragvaj  Sr.: Tadeja Mozeti€ - .........cccovceviecmmennnas 600
Sr. Franéiska FlajSman  ..........cccceeenet 300
Lai¢ni’ mis. Gregor Komel ................ 400
Peru L U o] Ly | R R R 600
Cile B ATATEIR SO e i oL iresribae insasnivs 600
Rev e Hran e CHEOTEN Sl 7 6 . cfkac s irir nns 600
Mistjonarji_delujodi v Afriki
Benin g e T e o | RIS SO RS 2 A 1.100
PisMilansRadunc. S8 aNahain e aw 600
Rwanda/ Sr. Bogdana Kavéi¢ .....................e. 1.000
Burundlit =St Ankad BUrger  afaailiisil. o iain: 600
Sr: VidavGerianan: v e shie 600
Sratvesnipiitlst = Stagm o e o i 600
Rev iiode Mlinari@ i niinaniiis.a 1.000
Rev. Avgust Horvat .........cociee, 1.000
Lai¢ni mis. Vilko PoljanSek .............. 400
ReviaDahile: TAs)ak  adnag v 5t 5.100

(Posebna nabirka za gradnjo cerkve)

Slonokos- Rev. Janko Kosmat .....ccccvcenniieinnn 900
éera RevilgansBalee  Lusey o ittt b 600
obala RetPaveliBalec ot Seh g it 600
Rev. Aleksander Skapin « .................... 600
Dr s AnicHHStarman L L. h s 600
Sr. -HerminaxNemséak: ol L iidiuai 600
Zambijai e Rev)® Stanko: Rozman ', L., i ahabei. 600
Rev: Radko: RudeZ il casd il s hk 600
Rey danez Mlakar: e sme BN n il 600
Revi'Janeéz Mujdrica: &l aiii.. 600
Rev.alolze fPoagrajsels e L lais 620
Rey-iJoze: Grogel]: s s it o L3l 600
Rev: ! Miha ' ‘Drevensek: aliiuuasngil. 600
Br. JoZe ROVIAT 5.5k it it gt 600
Rev. Lovro Tomazime i w5 1250
Laiéna mis. Marija AnzZi¢. ... 400
Lai¢na mis. Katarina Ferjanc¢i¢ ....... 400
Bocvana, Sf. ZOTA SKErl) - ikt el ks 1.050
SE Fanir Zaldarsil e o 600
Tanzandja - Rev - Bmil s Chiuchsimniniiar mi wiiils 600
Juz. AL S Tereziia Steh: il auana 300
Zaire Rev. JoZe Soman #hiiahi... ssdunan 600
Tajska Sr. s FranéisKa.-Novalessi-spising Tonalls 750
Angola SreZvonka MIKeC Bl eaulin i 850
Libanon: ' Sr." Milena Zadravepwassh: I Gl o dak 1.600
Rev: Martin Kmetec~ 20000, s 600
Indija Br Ivar! Kpspret © wl s aditiovi. piaili 600
Br: Ludvik' Zabret i i calitk, S0 600
St Terezija™Medveselgps i nn bl 300
H.-'Kohg:  Rev. Stanko "Pavlin =vediia... ki 600
SrARCa VHKIAvES: & vl BIEEE ST 300
Jagonska” Rev. Viadimir“Kos —f. L indaieianiai 600
PAPUa NI Br. - JoBKoSKPAIMIAT o hiiiadsisvp snsii ot 600
Gvineja  Laiéni mis. Franci Kurent ............... 400
Lai¢na mis. Zvonka Kopina ........... 400

Po misijonarjih Maryknoll Fathers smo odposlali
na dva misionarja:

Tajvan REVIITCIS: Rebolaiel sy s - 600
Namibija Rev. Daniel Ohmann .............cccoeeeeee 600
Macdaga- Rev, Joze Adamil - “5uid, e 600
skar ey ran e B e L T e 650

RevioRale ' GajSek 7o b ls it it 600

Rey. CPedrogCpeRae i o e 1.300
HEVE T ONe e s o e it 800
ST P bl i s i U ot i W e R s 600
Br. Joze Letonja (lai¢ni) = ......cccceeein. 600
Rev: S anermI8sec 8 v iin s it o 900
Rev, dEranclaMIDeleie. o it shaitess coareitsszng 600
RejuydanezvBPuhan:y 5 e i n g o T A, 600
Rev. Avan.datanta’ ' oot S i v s 600
Rev Klenen Stolcar % . i e dysais 600
T 1 | [ S LR s et s L ey U 800
SheMarljasRaviiSiCo S o s 2.350
Sri AThanda=PotoCiiK & i s i il s, 1.100
Sr. Marjeta Zanjkovi¢ ................... 1.000
SrsMarietag Meh gy =0 o e i A, 600
Francija; Sri:Cecilifa ‘Prebil s ..l .00 i 600

(za potrebe misijonarjev)

Rusija Rev. Tomaz Mavri¢, Rev. Lojze Letonja,

odposlano preko Misijonskega sredisca

B LT A . e e 75 sesolh 9.700
Klasi¢na gimnazija Sentvid .........ccccocivennne 3.000
Gimnazija Zelimlje (Rev. L. Dobravec) .......... 3.400
Rev. Stanislav HOCevar  .....c.....cccccvioiismiien, 1.500
Sr. Karmeli¢anke (Sora) in sr. Karmeli¢anke

(MDA PeB)S - . iicites svessastaiiianivssesviibes 7.610
NN. od osebnega darovalca ... 3.600
Dar za Malo semeni$te v Kopru .............ccceeee 500
Dar za vzdrZevanje bogoslovca Lazaristom ....... 300
Ekonomat jezuitov za bogoslovca Severja ......... 650

Darov za cerkve v Zalogu, Kures¢ek, Brezje ... 600

Prijatelji Radio Ognjis¢a (PRO)  ........cccceeeinnne. 3.125
Dva osebna darova NN in NN ... 1.900
VzdrZevanje bogoslovcev:

Semenis¢e v Ljubljani:

Hublanskisin Koprski = ooy 13.100
Nadskof:Rode.: za-semenisce L. n, 4.500
Semeniste v Mardboru . i s 8.950

Vzdrzevanje bogoslovcev v Keniji, Ugandi -

semeniStesGgaharta Lol i L 2.500

semenisée Reva' {Indija)~ ... 900

gemeniStesveVletnamy. il i .. 900

gemeriidtesr-Malavdie o0 R sin s 200

Rev. Bernand -Karmanolsloy b et o es s svpass ok 600
Sisters of Mother Theresa, New York .............. 600
Our Lady of Fatima Church, Cleveland ............ 600
FranéiSkanskemu redu v Lemontu, IIl. ... 1.000
Sisters of Loyola (sr. Ivanka Hosta) .............. 3.000

(Dalje prihodnji¢)

Bog placaj tiso¢ero vsem dobrotnikom. Prisréna zah-
vala tudi v imenu MZA, da smo mogli osreciti po

vasi dobroti mnoge. HvaleZzno pozdravlja
Sonja Ferjan
79 Lunness Rd.
Toronto, Ont. M8W 4M7
Canada

Koroski kmecki kruh

(nadaljevanje s str. 15)

Danasnja peka ¢&rnega Za
kruha se od nekdanje ne treh
razlikuje veliko. Sestavine
so enake (le da moko v
glavnem kupujejo), posto-
pek prav tako. Najve
olajsanja pa so gospodi-
njam prinesli stroji, ki
testo premesijo.

zlato medaljo v
zaporednih  letih
prejme ponosna gospodi-
nja v trajno last Kkipec,
ki potrjuje njeno znanje,
spretnost in izkusnje v
peki kruha.

Na Koroskem se s (ko-
mercialno) peko kmeckega
kruha ukvarfajo na kmeti-
jah: Skitek, Jakopié, Likep,
Ravnjak, Pernat in KajZar.

Tradicija se nadaljuje

RZen kruh je zdrav in
vedno bolj cenjen. Zato
je prav, da se tradicija
kmec¢ke peke kruha ohra-
ja. Vzpodbuja jo tudi Mi-
nistrstvo RS za kmetij-
stvo, saj poteka na Ptuju

Clanek vzet iz Rodne
grude, avg.-sept., 2001

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair & E. 68 St.  361-4212
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA
ZA RACUN POMOC1 DRZAVE
OHIO - AID FOR THE
AGED PRESCIPTIONS

pod njegovim okriljem
vsako leto “Ocenjevanje
dobrot slovenskih kme-
tij” (poleg kruha ocenju-

jejo Se druge izdelke).

ZMAGAL Sl...

(nadaljevanje s str. 15)

Tam nismo razumeli, da,
tudi ¢ée bi ujeli Mohame-
da Faraha Aidida, ne bi
naredili ni¢. Zamenjal bi
ga kak drug vojskovodja.
ki bi nam bil $e manj
vée¢. Prej ali slej bomo

bin Ladna ujeli. Zmaga
pa je unitenje njegove
mreze in nevtralizacia

vseh drzav, ki jo podpl

rajo. To je jedro Busho-
ve doktrine.

Objavljen v Delo fax-th |

18. oktobra 2001 |

I

NOVI GROBOVI

(nadaljevanje s str. 9)

mati Carol Hartman in
Edwarda, 6-krat stard
mati, 9-krat prastara ma-
ti, sestra Frances Cerar
ter %e pok. Franka, Ru-
dyja in Johna. Pogreb J€
bil 31. oktobra v oskrbl
Zak zavoda na 6016 St
Clair Ave. s sv. ma$o V
cerkvi sv. Marije Magda
lene in pokopom na Ver
nih du$ pokopalis¢u. =~

Theresa Perko

Umrla je Theresa Per
ko, rojena Kaplan, vdovd
po Josephu, mati JOS€&
pha in Therese (oba 2
pok.), 2-krat stara math,
1-krat prastara mati, 5¢
stra Anthonyja, Anne P&
hule ter ze pok. John&
Franka, Ludvicka in M#&
ry Tekancic. Pogreb I
bil 30. oktobra v oskrP!
Fortunovega zavoda $ 8%
maso v cerkvi sv. LoV
renca in pokopom na
Kalvarije pokopaliS¢u.

Edwin J. Lukanc :
Umrl je 69 let staf!
Edwin J. Lukanc, mo%
Lorette, roj. Vargo, 9%
Sandre Dulay, Steven@®
Suzanne Maul, Edwit®
ml. in Lewisa, 7-krat
stari oce, brat Ronald?
in Rudolpha (oba
pok.). Pogreb- je bil 27:
oktobra s sv. mas0
cerkvi St. Justin Ma’-m:
in pokopom na p0k°pal¥
§¢u Willoughby Plains:

Joseph L.

Moderni pogrebni zavod:
| Ambulanca na razpolag®
podnevi in ponoti.

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!




